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Céamera speed dome IP de alta
definicdio com zoom de 18x

Parabéns, vocé acaba de adquirir um produto com a qua-
lidade e seguranca Intelbras.

A Camera Speed Dome CAM 18X IP LT possui bloco ético de
alta definigdo, mascara de privacidade, 2 streams de video,
IPv4, email, entrada e saida de alarme e dudio e é uma
camera hibrida, ou seja, possui sinal digital e analégico.
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Especificacoes técnicas

Modelo

Sensor de imagem

Pixels efetivos

Lente

Zoom 6tico

Relagéo sinal/ruido (SRN)
Velocidade do obturador
Foco

Diafragma (iris)

Campo de visdo

Compensagédo de Luz de Fundo
(BLC)

Controle do ganho (AGC)

Saida de video

Formato do video analégico
Estabilizagdo de Imagem
Equilibrio do branco

Filtro infravermelho (Day/Night)

Sincronizag@o

Porta serial de controle da camera
Distancia minima do objeto
lluminagéo minima

Modo dia — Color

Modo night - noite (IR cut filter -
ON) (Filtro infravermelho - ligado)

Caracteristicas elétricas
Alimentacéo

Consumo total

Sistema de Controle de temperatura
interno

Mecéanica

Peso

CAM 18X IP LT

1/3" 1.3M Progressive Scan CCD

1296 (H) x 966 (V)

f=4,5 mm (wide) a 81 mm (tele), F1.6 a F2.7
18x

>50 dB

1/4 -1/10.000 s

Automatico com substituicdo manual
Automatica com substituigdo manual

51,6° (zoom wide) até 3,1° (zoom tele)

Automatica com substituiggo manual

Automatica com substituigdo manual
1,0 Vpp, 75 Q

NTSC

Automatico
Auto/ATW/Indoor/Outdoor/Manual
Automatico com substituiggo manual

Bloqueio de linha (ajuste do atraso de fase
vertical entre -90° e +90°) e cristal interno

RS485
10 mm (wide), 1000 mm (tele)

0,1 lux (F1.6, 1/60's)
0.01 lux (F1.6, 1/4's)

24 VAC, 60 Hz - 3A (= 10%)

12 W sem aquecedor e 50 W com aquecedor
ligado

Ventoinha (cooler) e aquecedor (heater). Ambos
com acionamento automatico

5,0 kg



Dimensées

Pintura

Alcance de rotagéo horizontal
Alcance de rotagao vertical
Velocidade variavel horizontal
Velocidade variavel vertical
Velocidade de pré-posicionamento
Precisdo

Caracteristicas ambientais
Temperatura de operacéo
Umidade relativa

Protegdo

Supresséio de picos

Protecdo interna (centelhador)

Alarme

Entrada de alarme configuravel
NA/NF

Saida de relé NA/NF, com
capacidade max. 30 Vee, TA

Caracteristicas complementares

Pré-posicoes (Presets)

Auto-scan

Tour

Patrulha

Funcées PTZ adicionais

Méscara de privacidade
Funcéao Extra

Operacdo Remota

Conectores
Saida de video analégica
RS485

222 mm (diédmetro) x 322 mm (altura)
Anticorroséo

0° a 360° continuo

-2° a 90° com auto flip

0,1%/s a 300°%/s

0,1°/s a 150°%/s

Horizontal 400°s e Vertical 180°%/s
0,06° = 0,015°

-20°C a +60°C
10% a 90%
IP66

Protetor antissurto, pulsos repentinos na ordem
de 4.000V

255 cada um com legenda do numero do preset
com execuc@o automatica e manual

5

8, formado por um maximo de 32 presets cada
um e com tempo configuravel entre eles de 3 a
255 segundos

5

Funcéo de Inicializagéo, de Inatividade e
Agendada

8 mascaras (configuraveis)
Posicionamento Inteligente 3D na tela

Pode ser usada via software web, software SIM
ou software Digifort

BNC (1)

Borne com terminal fixado por parafuso



Alarmes
Alimentagéo
Gravacgao

Compresséo do video

Resolugées de video em pixels

Modo de gravacao
Intervalo de gravacéo

Prioridades
Gravacéo no Servidor FTP

Velocidade de Encoder

Bit rate
Detecgéio de video

Deteccdo de movimento

Rede

Interface
Funcées

Funcées auxiliares

Cliente embarcado para servigo de

DDNS (IP dinémico)
Usudrios remotos simultaneos
Operagdo remota

Armazenamento

Dispositivo de armazenamento

Borne para conexdo

Borne com terminal fixado por parafuso

H.264 e MIPEG

Stream Principal

1.3M - 1.280 x 960 (15 fps)

720P - 1.280 x 720 (30 fps)
Stream Extra

D1 (4CIF) - 704 x 576 / 704 x 480
CIF - 352 x 288 / 352 x 240
QCIF - 176 x 144

Manual, deteccdo de movimento e alarmes,
com possibilidade para sobrescrever

1 a 120 minutos configuraveis (padréao: 30
minutos)

Manual>Alarme>Detecg¢éo de video
Agendada (necessidade de Cartdo MicroSD)

1f/s-30f/s para cada stream. Depende da
resolugdo.

32 K ~ 8 Mbps

396 (22 x 18) zonas de deteccéo com 6 niveis de
sensibilidade configurdvel por canal.

RJ45 (100BASE-TX) em acordo com o padréo
IEEE802.3.

HTTP, TCP/IP, IPv4, RTSP, RTP, SMTP, PPPoE, FTP,
NTP, Filtro IP e IPV6.

E-mail, DHCP, DNS e DDNS.
No-IP e DynDns.

10

Monitoramento, configuragéo total do sistema,
controle PTZ, reproducéo, download de
arquivos gravados, informagdes sobre registros,
acionamento das saidas de relé.

Para gravagéo local requer cartdo micro SD
de até 32 GB de alta velocidade classe 4 ou
superior



Utilizacéo Video = (56 a 500 MB/h) - Audio = (14,4 MB/h)
Encoder

Transmisséo via rede Controle de banda para uma transmisséo via
rede mais eficiente.

Bitstream Dual-bitstream. Opcéo para gravacéo
de imagens em qualidade diferente as
imagens transmitidas pela rede, podendo ser
configurado independentemente.

Audio

Entrada de dudio 1 canal

Saida de dudio 1 canal

Entrada de dudio bidirecional Sim

Compress@o G. 711a (32 Kbps)
Suporte para montagem

Parede XSD 100 MP

Cuidados e seguranca

* Seguranca elétrica: a instalagéo e as operagées devem estar em con-
formidade com os cédigos locais de seguranga elétrica. Néo nos respon-
sabilizamos por incéndios ou choques elétricos causados pelo manuseio
ou instalagéo inadequados.

¢ Seguranca no transporte: os devidos cuidados devem ser adotados
para evitar danos causados por peso, vibragées violentas ou respingos
de dgua durante o transporte, armazenamento e instalagdo. Né&o nos
responsabilizamos por quaisquer danos ou problemas advindos do uso
de embalagem integrada durante o transporte.

¢ Instalagéio: ndo toque na lente da camera para néo afetar a qualidade
do video.
* Nao ligue a cémera na rede elétrica antes de finalizar a instalagéio.

* Necessidade de técnicos qualificados: todo o processo de instalagao
deve ser conduzido por técnicos qualificados. Né&o nos responsabilizamos
por quaisquer problemas decorrentes de modificacdes ou tentativas de
reparo néo autorizadas.

* Ambiente: este produto foi testado e estd de acordo com a norma IP66

(grau de proteg@o). A camera deve ser instalada em local protegido contra
a exposic@o a substancias inflamaveis, explosivas ou corrosivas.

* Cuidados com a cémera: ndo instale a cdmera sobre lugares instéveis.

Utilize-a apenas com o suporte recomendado pelo fabricante. Nao aponte



a cdmera ao sol isso pode danificar o CCD. Néo instale a cémera em locais
onde a temperatura exceda os niveis acima do permitido nas especificacdes
técnicas. Evite expor a cdmera a fortes campos magnéticos e sinais elétricos.

* Cuidados com os acessérios: sempre utilize os acessérios recomendados
pelo fabricante. Antes da instalagéo, abra a embalagem e verifique se todos
os componentes estdo incluidos. Contate o revendedor local imediatamente
caso néo localize algum componente na embalagem.

¢ Guarde a embalagem para uso futuro: guarde cuidadosamente a
embalagem da CAM 18X IP LT caso haja necessidade de envio ao seu
revendedor local ou ao fabricante para servicos de manutengéo. Outras
embalagens que néo sejam a original podem causar danos ao dispositivo
durante o transporte.

¢ Atencgéo: utilize um pano seco para limpar a cOpula transparente da ca-
mera. Se houver alguma sujeira de dificil remogéo, utilize um detergente
suave (neutro) e limpe-a com cuidado. Néo limpe a cupula com outro tipo
de produto, por exemplo dlcool, pois esta poderd manchar prejudicando
a visualizacdo das imagens.

Protecdo contra raios e surtos de tenséo

A CAM 18X IP LT adota a tecnologia de prote¢do contra raios e surtos de
tensdo. Essa tecnologia pode prevenir danos resultantes de pulsos elétricos
com poténcia inferior a 1.500 W. Além de atender aos cédigos de seguranca
elétricos locais, é necessario tomar as devidas medidas de precaucéo ao

instalar a cémera em ambientes externos:

Em dreas expostas a incidéncia de fortes tempestades de raios ou préximas
de instalacées elétricas sensiveis (por exemplo, nas proximidades de uma
subestag@o de transformadores de alta tenséo), sera preciso instalar um
dispositivo adicional de protecéo de alta poténcia prevenindo, assim, a
queima do equipamento.

O aterramento do equipamento e dispositivos externos deveréo ser conside-
rados no sistema de protecéo em todo o local de instalacéo, devendo este
estar em conformidade com os cédigos elétricos nacionais ou locais.

O sistema deverd adotar um cabeamento de potencial uniforme. O disposi-
tivo de aterramento devera atender as normas NBR 7089 e NBR 5410 e, ao
mesmo tempo, devera atender aos cédigos de seguranca elétricos locais. O
dispositivo de aterramento néo deveré entrar em curto-circuito com a linha N
(neutro) da rede de alta tens@o ou em conjunto com outros cabos. Quando o
sistema for conectado ao fio terra individualmente, a resisténcia do terra ndo



deverd ser superior a 5 Q e a secéo transversal do cabo deveré ser inferior
a 25 mm2. Veja a figura a seguir:

Protetor anti-surto de video

Protetor anti-surto de dados

Haste do pararraios

Protetor anti-surto de alimentacdo

HY
>

A resisténcia do cabo de aterramento
deve ser inferiora 5 Q

Eletroduto de aco

45°

A speed dome deverd ser
instalada dentro de um

angulo de 45°
com o pararraios

_—|

|

Instalagdo de seguranga



Produto
Visdo detalhada

Cobertura da
speed dome

Corpo da
speed dome

Cobertura externa



Caracteristicas

A Camera CAM 18X IP LT é hibrida, com sinal de video disponivel via rede
e também analégico, sendo facil de instalar e operar. A cémera permite o
monitoramento em tempo real a qualquer hora e em qualquer lugar, através
da internet. A operacéo do PTZ (Pan-Tilt-Zoom) pode ser feita via software
web ou software SIM, e seus mecanismos permitem um controle preciso e
rapido dos movimentos. Algumas de suas caracteristicas s@o:

¢ Video em alta definicdo
¢ Mascaras de privacidade

¢ Entradas e saidas de alarme e dudio (ndo acompanha microfone nem
autofalantes)

¢ BLC (Back Light Compensation)
¢ Compressdo H.264

¢ Zoom ético de 18x

Funcoes

Transmisséo via rede

Suporta acesso via web com até 10 conexdes simulténeas.

osD

Menu em tela para verificar ou alterar parémetros.

Pan e Tilt proporcionais ao zoom
¢ Pan: movimento horizontal.
¢ Tilt: movimento vertical.

A speed dome reduz ou aumenta continuamente as velocidades de pan e tilt
proporcionalmente & profundidade do zoom.

Preset

A fungdo Preset é usada para definir um determinado local, este serd salvo na
meméria com as coordenadas (PTZ e foco), permitindo que ao ser selecionado
o Numero correspondente, a cdmera serd redirecionada ao local definido.
Podem ser armazenados até 80 presets.



Auto Scan

A fungéo Auto Scan permite realizar varreduras no campo horizontal. Para
isso, € necessdrio estabelecer os limites da esquerda e da direita além da
velocidade da varredura. Esta cémera comporta até 5 trajetos de varreduras.

Tour

A fungéo Tour permite realizar uma ronda entre os presets configurados. E
necessdrio configurar a ordem, o tempo de parada e a velocidade de comu-
tagdo entre os presets. O sistema comporta até 8 tours. Cada Tour comporta
no maximo 32 presets.

Patrulha

A funcéo Patrulha permite memorizar as operagdes da cdmera que serdo
repetidas tais como Pan, Tilt e Zoom. O foco e iris sGo ajustados para o modo
automatico durante a patrulha. Esta cdmera comporta até 5 patrulhas com
até 400 comandos cada.

Mdscara de privacidade

Area retangular, definida pelo usudrio, que ndo deve aparecer na visualiza-
¢do. A drea da mascara néo se move com as fungées Pan e Tilt e seu tamanho
é automaticamente ajustado quando as lentes realizam a funcéo do Zoom.
E possivel configurar 8 zonas de privacidade.

Acdo sob alarme

Esta camera possui duas entradas de alarme (normalmente fechado ou
normalmente aberto). Cada alarme tem trés tipos de agées PTZ e pode ser
programado individualmente. Para o caso de alarme referente @ mascara-
mento da cadmera, ocorre o alerta de acordo com a configuragéo estabe-
lecida (seja através de uma mensagem ou do acionamento do alarme). As
informagées do alarme seréo enviadas por e-mail ou para um servidor FTP,
com a foto anexada.

Rotacdéo automdtica

Esta fungd@o permite rastrear o objeto manualmente. Com o joystick voltado
para baixo a cdmera gira 180 graus e se reposiciona para a visualizagéo
ininterrupta de qualquer alvo que passe diretamente sob seu éngulo de viséo.



Autodiagnéstico

Esse procedimento é ativado sempre que a cdmera for iniciada, e consiste em:
1. Verificagdo dos mecanismos de pan (horizontal) e tilt (vertical);
2. Diagnéstico da camera (principalmente o da fungéo do zoom);

3. Visualizagéo das informagdes, como endereco, protocolo, taxa de baud
(velocidade), temperatura interna, etc.

Modo dia/noite (colorido & branco e preto)

Comutacéo automatica ou manual em ambientes de baixa iluminagéo.
¢ Automadtico: a camera ajustara automaticamente a fungéo Dia/Noite
dependendo do nivel de iluminagéo no CCD.

¢ Manual: use as teclas do menu ou de funcéo para selecionar o modo
dia ou noite.

Foco automatico

O foco automdtico permite que as lentes permanecam focadas durante o
zoom de aproximagédo ou de afastamento ou outras fungdes de movimento
para obter imagens nitidas. Também podem ser utilizados os botées + FOCO
e - FOCO para ajustar o foco manualmente.

Compensacao da luz de fundo

Equilibra as se¢ées mais claras e mais escuras de uma cena para produzir
uma imagem mais nitida.

Pan, tilt e zoom

Suporta o zoom de aproximagéo e de afastamento durante os movimentos
de tilt e pan. Neste periodo, o foco e a iris permanecem no modo automdtico
para obter um video nitido.

Localizagéo inteligente 3D

Operando a speed dome IP via interface web ou software SIM (Sistema Inte-
ligente de Monitoramento), apés ativada a fungéo 3D, basta clicar em uma
parte da cena para que a drea seja exibida na guia central e automaticamente
submetida ao zoom se o mouse for arrastado.



Programacéo

E possivel configurar os movimentos que a camera executard em um
determinado dia e hordrio da semana. Utiliza-se o menu OSD para esta
configuragéo, que inclui o acesso a um preset especifico ou a ativagédo de
Auto-scan, Tour ou Patrulha.

Status de inatividade

E possivel configurar os movimentos que a camera executard quando esti-
ver inativa por um determinado tempo. Utiliza-se o menu OSD para esta
configuragéo, que inclui o acesso a um preset especifico ou a ativacéo de
Auto-scan, Tour ou Patrulha.

Rotacéo da imagem - flip

Através do menu OSD, ¢ possivel realizar a inversdo da imagem em 180
graus, permitindo a visualizagdo mais conveniente do video.

Instalacéo

Requisitos bdsicos

Todo o processo de instalacéo e operacdo deve estar em conformidade com
os codigos locais de seguranca elétrica.

Antes da instalagéo, abra a embalagem e verifique se todos os componentes
estdo incluidos. Certifique-se também de que o ambiente e o método de ins-
talagéo atendem suas necessidades. Caso necessite algum requisito especial,
contate seu revendedor local para obter mais informacées.

Néo nos responsabilizamos pela ocorréncia de incéndio ou choque elétrico
causado pelo manuseio ou instalacéo inadequada.

Cabeamento

Selecione o cabeamento de acordo com a distancia da transmisséo. O re-
querimento minimo para o cabo coaxial de video é:

* 75Q;

¢ Cabo com condutor de cobre;

¢ Fio em cobre trangado com 95% blindagem preferencialmente.

Obs.: cabeamento inadequado pode causar imagens prejudicadas.



Modelo internaci | Disténci axi (pés/metros)

RG59/U 750 pés (229 m)
RG6/U 1.000 pés (305 m)
RG11/U 1.500 pés (457 m)

Instalagdo do suporte de parede

Requisitos

A parede deve ser espessa o suficiente para receber os parafusos e deve ter
estrutura para suportar 20 kg e fator de seguranca 4X.

Siga as instrugdes de montagem a fim de garantir o grau de protegéo P66,
evitando danos no interior da cdmera por causa de poeira ou dgua. As bor-
rachas de vedagdo devem ser devidamente instaladas, bem como aplicagéo
de silicone nos locais recomendados.

1. Marque a posicéo dos orificios da base do suporte na parede. Em seguida,
faga os orificios para fixar o suporte;

84 235
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Dimensées de suporte



Antes de fixar o suporte, passe os cabos para conexdo da camera;

Ap6s instalar o suporte, retire a speed dome da embalagem e abra a
tampa transparente, utilize o prendedor de seguranca para evitar que a

cUpula caia e quebre, remova a espuma e a fita de protegéo da lente da
camera, conforme figura a seguir:

Prendedor de seguranga

7 D X
A — 1

(@)}

Espuma de protegdo

L’:—ﬁn‘

s

lﬁ\l\ "

Fita de protego

Retirada de dispositivos de seguranca

Instalacéo da cdmera

1. ldentifique o endereco MAC da speed dome IP. Para isso, remova os

parafusos e retire a cupula preta conforme figura a seguir:

P

Parafusos de cupula preta
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2. O endereco MAC se encontra na placa conforme figura. Em seguida,

feche a copula preta;

Endereco MAC

Localizagao End. MAC

3. Parainstalar a tampa transparente, verifique se o prendedor de seguranca
esté firmemente seguro. Coloque o anel de vedacéo que acompanha
o produto na ranhura do suporte, isso evitard a entrada de dgua no
interior da camera. Alinhe os encaixes dos parafusos, encaixe a tampa
transparente e por fim aperte os parafusos;

Parafuso

Suporte
prendedor

de aco gr—~——— Ranhura

 —
\I'. do suporte
.

Suporte
para o anel
de vedagao

Parafuso

Parafuso

Instalagdo da cipula



4. No adaptador de instalagéo, utilize fita teflon em torno da rosca do adap-
tador para melhor fixagdo. Para fixar o adaptador utilize parafusos de inox;

/ Suporte

—~—— Parafuso de inox

-

_—— Fita teflon

.~ Adaptador
de instalacéo

Instalagao do adaptador

5. Conecte o prendedor de seguran¢a da tampa ao adaptador de instalagéo.
Conecte os cabos de conexéo de integracéo do suporte, aqueles que
foram instalados antes da fixag@o do suporte, aos cabos multifungéo da
cadmera. Cada cabo de conexéo do suporte tem um cabo semelhante
no cabo multifuncéo da camera. Estabeleca a ligagdo entre eles e por
fim isole-os com fita.

Suporte

Adaptador de
instalagao

Cabos de conex@o
de integragdo

do suporte Prendedor de

. seguranga
Cabos multi fungéo
da camera

Conexdo da speed dome

6. Apés concluida a etapa anterior, empurre os cabos de conexdo para o interior
do suporte, de modo a néo danificar os cabos e também para facilitar o
encaixe da speed dome ao suporte. Alinhe os encaixes do case da cdmera
(parte superior do case) aos do adaptador de instalagéo (parte plana do
adaptador), fixo no suporte. Em seguida, encaixe lentamente a speed dome
ao suporte. Aperte os trés parafusos de inox do adaptador de instalagéo.
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1 - Parafuso de inox

2 - Parte plana do adaptador
3 - Orificio de 6,5

4 - Parte superior do case

5 - Dois parafusos de inox (para fixar
o case ao adaptador de instalagdo)

6 - Prendedor de aco de seguranca

7 - Ranhuras do case

Etapa final de instalagéo
Atencao:
Apés a instalagéo, verifique se:
¢ Ostrés parafusos de inox do adaptador de instalagéo estéo firmemente seguros.
¢ A speed dome estd fixa.
¢ A speed dome esta alinhada (reta).

¢ Aligagdo do prendedor de seguranca estd firme.



Conexdo dos cabos

Existem seis grupos de cabos que acompanham a cémera para conexéo, sendo
o primeiro grupo para alimentacéo da cémera, o segundo para controle e
operacéo da cdmera, o terceiro para envio do sinal de video, o quarto para
o dudio, o quinto para o alarme e o sexto para conexéo Ethernet. Veja a

tabela a seguir:

Alimentacéo

RS485

Video

Audio

Alarmes

Ethernet

Preto e vermelho (2 fios)

Verde/Amerelo
Amarelo
Laranja

Saida de video
Preto

Branco
Vermelho
Preto

Marrom

Azul

Branco

Vermelho

24 VAC (polaridade livre)
GND

A(+)

B ()

Video

GND

Entrada de audio
Saida de dudio
Entrada alarme 1
Entrada alarme 2
Saida de alarme
Comum 1

GND

Cinza com conector preto | 8P8C (RJ45)

Tabela de conexdes
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Conexoes gerais

Exemplo de conexées da speed dome IP através da placa de rede.

o <=3 g8

Roteador wireless
CAM 18X IP LT Roteador Infelbras
Intelbras

o W

Rofeador Usuério de rede
Intelbras

Usuério de rede

Exemplo de conexdes

Conexdo Analégica

Configuracao
A configuracéo de fabrica da camera segue expressa na tabela a seguir:

Reconhecimento automético

Protocolo (Intelbras-1, Pelco D e Pelco P)
Baud Rate 9600

Endereco 1

Paridade none

Atencéo: antes de dar inicio ao controle da cémera via RS485, é necessario
configurar a taxa de baud e o endereco manualmente. Caso contrario, ndo
serd possivel iniciar a operagéo do equipamento.

Configuragéo de protocolo, taxa de baud e endereco

1. Com a camera desligada, localize os dip-switchs, presentes na parte
interior do case da cdmera, para configurar os parédmetros de comuni-
cagdo RS485:

¢ Baud rate;
¢ Endereco;
¢ Protocolo;
¢ Paridade.



2. Os dip-switchs estdo localizados, conforme a figura a seguir:

Localizagdo dos dip-switchs

Dip-switchs sw1 e sw2

3. Verifique as tabelas de protocolos para obter informacées detalhadas:

Protocol Baud Rate Paridade
1 2 3 4 5 6 7 8

25



Protocolo

1 2 3 4 Protocol
OFF OFF OFF OFF Intelbras - 1
ON OFF OFF OFF PELCO-D
OFF ON OFF OFF PELCO-P
X X X X Reservado
Baud rate
5 6 Baud Rate
OFF OFF 9600bps
ON OFF 4800bps
OFF ON 2400bps
ON ON 1200bps
Paridade
7 8 Paridade
OFF OFF NONE
ON OFF EVEN
OFF ON OoDD
ON ON NONE
Endereco

O modo de codificacéo do endereco adota o sistema bindrio. Consulte a
tabela a seguir para saber o valor de cada dip-switch:

Address 1 2 3 4 5 6 7 8
1 OFF | OFF OFF | OFF = OFF | OFF OFF OFF
1 ON | OFF OFF OFF OFF OFF OFF OFF
2 | OFF ON | OFF OFF OFF OFF OFF OFF
3 ON | ON  OFF OFF OFF OFF OFF OFF
4 | OFF OFF ON  OFF OFF OFF OFF OFF
5 ON | OFF ON | OFF OFF OFF OFF OFF
6 | OFF ON ON OFF OFF OFF OFF OFF
7 ON  ON ON | OFF OFF OFF OFF OFF
8 | OFF OFF OFF ON OFF OFF OFF OFF

255 ON ON ON ON ON ON ON ON



Conexoées gerais
Observe abaixo um esquema de conexéo da camera:

Irput AC 220V 4 110¥ Cutput AC 264

Videa Outpus Monitor
Power Adagtar
DVR
R54085
(i ]
Esquema bésico
BS-485

> ‘ | Terminal resistane:

Esquema em linha de interligagdo RS 485

Obs.: utilize um par de cabos trancados blindados. A blindagem deve ser
conectada firmemente ao GND. Caso contrdrio, podem ocorrer danos nas
operagées de comunicagdo e video.

Conexdo estrela

Observe a figura a seguir para obter informacées sobre a conexdo tipo estrela:

Code Distributor
Input RS-485

—_—

Esquema em estrela de interligacdo RS 485
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Conexdo do alarme

Observe a figura a seguir para obter informagées sobre a conexéo do alarme:
1 7 1 7 1 7
In IN IN

onT

Others

uiny
Alarm Controller

Conexdo do alarme

Conexdo do teclado

Para realizar o controle da speed dome IP via RS485 podera ser utilizado o
teclado Intelbras VTN 1000 ou outro teclado que possua suporte aos pro-
tocolos Intelbras-1, Pelco-D ou Pelco-P. Abaixo segue exemplo de conexao
da camera e teclado:

-
Q | ﬁ Switcher
| IITTE RN .

Keyboa

Conexdo do teclado

Barramento RS485

O RS485 é um cabeamento de comunicacéo Half Duplex com uma impedéncia
de 120 Q. O nimero maximo de dispositivos que se pode conectar séo 32
(incluindo o dispositivo de controle principal).



Disténcia de transmissé@o

Quando um cabo de par trangado de 0,56 mm (24 AWG,) for utilizado como
cabo de comunicagéo, as disténcias maximas de transmisséo. Nas situagdes
a seguir, as distdncias méximas de transmisséo devem ser reduzidas pro-
porcionalmente:

¢ O cabo de comunicagéo é um pouco mais fino.

¢ O ambiente ao redor da instalacéo apresenta forte interferéncia eletro-
magnética.

¢ Ha um nomero alto de dispositivos conectados ao barramento RS$485.

Obs.: em situagées contrdrias as descritas anteriormente, as distGncias mg-
ximas aumentam.

Métodos de tr issdo e resisténcia do terminal

O barramento RS485 exige que todos os dispositivos usem os métodos de
conexdo descritos a seguir. Os dois terminais devem possuir uma resisténcia
de 120 Q. Veja a figura a seguir:

Resisténcia do terminal

Ou pode-se utilizar a forma simplificada apresentada na préxima figura.
Contudo, a disténcia “D” néo deve exceder a 7 m.

a4

]

w

1# # i aw

Main
Control
Device

Esquema de dispositivo de controle principal

Sobre a conexéo do terminal do dispositivo de 120 Q
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Na placa principal da cdmera existe um jumper responsavel pela configuragéo
da resisténcia de terminal de 120 Q.

Problemas detectados na prdatica

Na prdtica, a conexéo mais utilizada é a do tipo estrela. A resisténcia do
terminal deve ser conectada aos dois dispositivos mais afastados. Esta opgéo
de conexdo, contudo, néo estd em conformidade com o padréo do barramento
RS485. Quando as distancias entre os dispositivos sGo muito longas, ocorre
a reflexd@o do sinal, sendo a funcgéo anti-interferéncia reduzida. Neste caso,
a confiabilidade do sinal fica comprometida, causando perda de controle
da cdmera ou o dispositivo comeca a operar automaticamente e néo se
consegue desativé-lo.

o
P

Main Control Device

Conexdo tipo estrela

Nesta situag@o, recomenda-se o uso de um distribuidor RS485. Com esse
dispositivo, consegue-se a conformidade da conexdo do tipo estrela com o
padréo industrial do barramento RS485, evitando os problemas mencionados
acima e melhorando a confiabilidade da comunicag@o. Veja a figura a seguir:

DR-EEBl&

Eﬂ: A I—

12000

Distribuidor RS 485




Duvidas frequentes sobre o barramento RS485

Fenémeno

A speed dome
executa o
autodiagnastico,
mas néo consigo
controla-la.

Consigo controlar
a velocidade da
speed dome, mas
s movimentos sdo
bruscos.

Possiveis Causas

Erro na configuracéo dos
paramelios RS485 na camera ou
no dispositivo que a controla;

A extremidade positiva ou
negativa do barramento RS485
nao esta conectada corretamente;

O cabo de conexao esta solto;

A conexao do barramento R$485
esta cortada;

A conexao do barramento R$485
nao esta boa;

Um barramento RS485 esta
desativado;

A dislanciu enlie o disposilivo de
controle e a speed dome & extensa
demais;

Um onico cabo paralelo esta
conectado a um nomero excessivo
de speed domes.

Solugao

Configure adequadamente
o endereco, velocidade,
protocolo dos dip-switchs;

Inverta as extremidades
positiva e negativa do
RS485;

Conecte o cabo
firmemente;

Substitua o barramento
RS485.

Conecte o barramento RS
485 novamente;

Substitua o barramento
RS485;

Instale resisténcia
adicional compativel com
o tarminal;

Instale um distribuidor
RS485.

Conexéo e configuragdo da RS485 utilizando os DVRs da série VD da

Intelbras

Para a configuragéo da camera, siga o procedimento:

Todas as operagdes nesta se¢do sdo baseadas no protocolo Intelbras. Para os
usudrios do protocolo PELCO poderda haver diferencas. Consulte a se¢éo Pro-
tocolos PELCO-P/D/P1/D1 para a operagdo do menu e operagdes de atalho.

Conexdo dos cabos

Para realizar a conexdo dos cabos, siga o procedimento:

Conexao
round

~izv

ouT

| 551 55 EEEE R

O AR5 -AV(C)

Al ARMINO

Localizagdo dos bornes A e B
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1. Conecte a porta RS485 da camera & porta RS485 do DVR, observando
corretamente os bornes A e B. Veja a figura anterior, os bornes Ae B séo
indicados na parte posterior do DVR;

2. Conecte o cabo de saida de video da cdmera a porta de entrada de video
do DVR;

3. Conecte a alimentacdo em 24 VAC a camera.

Configuragéo do dispositivo PTZ

Obs.: o video proveniente da cémera deve estar sendo exibido na tela do
monitor conectado ao DVR.

No Menu principal do DVR clique em Ajustes, em seguida clique em PTZ e a
imagem serd exibida conforme a figura a seguir:

Configuracoes PTZ

Nona

Configuracées PTZ

Configure os campos a seguir para realizar a movimentagéo da camera:

* Canal: selecione o canal de video onde a camera foi conectada ao DVR.

* Protocolo: selecione o protocolo PTZ correspondente (por exemplo,
INTELBRAS -1).

* Endereco: o endereco padréo ¢ 1, selecione o endereco inserido na
cdmera o mesmo foi configurado na guia PROTOCOLO, BAUD RATE,
PARIDADE e ENDERECO.

* Baud rate: selecione a taxa de bauds correspondente. O valor padréo é
9600, refira-se ao item PROTOCOLO, BAUD RATE, PARIDADE e ENDERECO
para maiores detalhes.



* Data bits: selecione os bits de dados correspondentes. O valor padréo é 8.

* Stop bits: selecione os bits de parada correspondentes. O valor padréo é 1.

¢ Paridade: ha trés opgdes: Odd, Even e None. A configuragéo padréo
é None.

Apés os ajustes, clique em Salvar.

Operacdo

Menu

Apés a instalagéo e energizacdo da camera, o sistema ird realizar uma ope-
racdo de autodiagnostico e ird apresentar na tela as informagées do sistema.

Navegacéao

Acesse o menu de configuragéo da camera utilizando o protocolo PELCO
através do PRESET 95 para maiores detalhes, consulte o item Para os Pro-
tocolos PELCO-P/D utilizando um DVR da série VD da Intelbras, caso esteja
utilizando um DVR da série VD da Intelbras juntamente com o protocolo
INTELBRAS-1 consulte o item Para o protocolo INTELBRAS-1 utilizando um
DVR da série VD da Intelbras apresentados a seguir:

Para o protocolo INTELBRAS-1 utilizando um DVR da série VD da
Intelbras

Apés realizar a configuracéo do dispositivo PTZ apresentado anteriormente,
siga o procedimento para acessar o menu da cémera:

1. No modo de exibi¢do da camera em tela cheia, clique com o botéo direito
do mouse. A interface sera exibida conforme a figura a seguir:

Pan/TilVZoom

Ajustar Imagem

Buscar

Gravar

Saidas de Alarme
Menu Principal

Menu auxiliar
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2. Em seguida, va até Pan/Tilt/Zoom, ou entdo pressione o botdo Fn no
painel frontal ou no controle remoto. A interface serd exibida conforme
a figura a seguir:

®
®

iris
Definir

Tragar Piz

Controle PTZ

3. Clique com o botéo esquerdo do mouse em Préx. Pégina, até chegar a tela
de acesso do menu da cdmera, conforme apresentado na figura a seguir:

Menu Sair Menu

Sair

Entrar

Préx. pagina

Menu da speed dome

4. Clique em Menu para carregar a tela de menu da camera. Este seré
apresentado na tela do monitor;

5. Selecione o item desejado utilizando as teclas de diregGo. O item sele-
cionado apresentaréd uma seta indicativa na tela;

6. Acesse as fungdes do item selecionado clicando em Entrar;

7. Clique em Sair para sair do menu da cémera.
Para os Protocolos PELCO-P/D utilizando um DVR da série VD da
Intelbras

Ap6s realizar a configuragéo do dispositivo PTZ apresentado anteriormente,
siga o procedimento para acessar o menu da cdmera:



1. No modo de exibi¢do da camera em tela cheia, clique com o botéo direito
do mouse. A interface serda exibida conforme a figura a seguir:

Ajustar Imagem

Buscar

Gravar

Saidas de Alarme
Menu Principal

Menu auxiliar

2. Em seguida, va até Pan/Tilt/Zoom, ou entéo pressione o botdo Fn no
painel frontal ou no controle remoto. A interface sera exibida conforme
a figura a seguir:

Definir

Préx. pagina JuIERTLTS

Controle PTZ

3. Clique com o botéo esquerdo do mouse em Préx. Pdgina. Serd exibida
uma tela para acionamento de fungées conforme apresentado a seguir:

Ativar Funcées

Patrulha
Auto-Scan AutoPan

Trocar Resetar

Préx. pagina

Menu de funcées

1. Insira o valor 28 ou 95 no campo No. E clique em Preset para carregar
a tela de menu da camera. Este serd apresentado na tela do monitor;

2. Clique no botéo Préx. pdgina e encontre a tela Controle PTZ apresentada
anteriormente;
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3. Selecione o item desejado utilizando as teclas de direcdo. O item sele-
cionado apresentara uma seta indicativa na tela;

4. Acesse as fungdes do item selecionado clicando no botéo do controle de
Iris, esse é o botdo de confirmagéo para o protocolo PELCO;

5. Para sair do menu de configuragées, utilize as teclas de diregéo e va até
a opgéo EXIT e clique em do controle de Iris;

Obs.: é necessdrio sair do menu de configuracées da cémera para poder
movimentd-la através das teclas direcionais do teclado apresentado na tela
pelo DVR.

Conexado via rede

Busca da speed dome IP na rede

1. Configure seu computador na mesma rede a Speed Dome IP. Para confi-
gurar as informagées de rede de seu computador, acesse Iniciar>Painel
de controle>Conexées de rede>Conexéo local. Na guia Geral, clique em
Propriedades e, em seguida, habilite a opgéo Protocolo TCP/IP, conforme
a figura a seguir:

- Proprivdades unuxiu kual

Geen
St - AuiericagBo  Avangado
Duragdo: 01:2816 | Conectar uranda:
b 100.0MEe: | | | g vas A || Fast Ethemet Adaptes |
£t caneBo ura eres den:
¥ Bl ageocindon de pocotes 1o x
PRETEY ¥ ™ Diiver de monkor ds 1edk
e ¥
P Tl )
[V —
. Fosreio
s - S |

el
ok de vede de kngs diincia que porstbla s
comuricago snire diverzas et nerconectadas,

] Mot iccn ra e de oty quindo conectids

= el o lnd

[ Cancelar

Configuragées de rede



2. Clique em Propriedades e insira um valor compativel com a rede da Speed
Dome IP, que por padréo de fabrica possui o endereco IP 192.168.1.108,
e a mascara de rede 255.255.255.0, conforme a figura a seguir:

Propriedades de Pratocalo TCP/IP

besd

Ubler um enderecolP sutomshcaments

5) Usat 0 segurie enderego P

Endereco P 1218, 1.0
Mircas da wbrsde 525 25
Gatemay packdo

%) Usat quirkes endeiecos e senidor DNS.

jou DNS peefer

HS alemalivo
Avarado

[ ok ][ cowea

Configuragéo do IP

3. Em seguida, acesse Iniciar>Acessérios>Prompt de comando, digite ping
192.168.1.108 e pressione Enter, uma tela sera exibida conforme a
figura a seguir:

168 1 188"
1681 1e8:

¥ ¥z de perd

Teste de conectividade

4. Se a resposta for igual a figura anterior, a Speed Dome IP esté conectada
a rede. Caso contrdrio, verifique a conexdo do cabo de rede e do com-
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putador e as configuragdes do endereco IP Apés a conexdo, configure
os atributos de rede conforme desejado.

Busca da speed dome IP via SIM ou software Busca IP

Caso néo consiga conexdo com a cdmera speed dome IP, utilize o manual
e o software Busca IP para encontrar o enderego IP da speed dome. Outra
opgao é utilizar o software de monitoramento S.I.M.

No CD que encontra-se na embalagem do produto ou no site da Intelbras,
poderd ser encontrado o Intelbras SIM - Software Inteligente de Monitora-
mento. Este software é gratuito e poderd ser utiliziado para visualizar as
imagens da Speed Dome IP, assim como para configurd-la. A seguir esté o
procedimento para encontrar a Speed Dome IP na rede e realizar o acesso
na mesma. Esta ferramenta de configuracéo procura o endereco IP da speed
dome pelo seu endereco MAC (informacées sobre o endereco MAC podem
ser encontradas no item InstalagGo da cdmera speed dome IP).

Para iniciar a operagéo, siga o procedimento:

1. Instale o Software S.I.M., conforme instru¢cées no manual do mesmo
(acompanha o CD);

2. Apés a instalagdo do software, dé um duplo clique no icone do S.I.M.,
que encontra-se na drea de trabalho, faca o login seré aberto janela
semelhante a imagem a seguir;

W W R RO O e e

=

intelbrar

Software SIM



3. Apés o login, acesse o menu Gerenciar Dispositivo que encontra-se no
menu Configuragées, conforme a figura a seguir:

Plano

Gravagdo Local
Alarme:
Plana do Alarme
E-map

Gerenciar Usudrio

Gerenciar VD
Gerenciar SHYL

Menu configuragées

4. No menu Gerenciar Dispositivo, de um clique no icone Buscar Disp. que
encontra-se no canto superior direito, conforme a figura seguir:

Usuo: [sdmin - pamn 2] Buscar Disp. Axiv Sevar

| Bescrigsa [ Habistar 06| End. oews [Portanons [+

il
Inbormagies do dispostivn
Thuo
Deserigho

)

B

H

:
™ Habiitar DONS
[

w purta: [37777 I
Modelo: = Tipo: = Merme do dispostiva:
Usbeio:

Senha: Confirmar senhat

Tipo de bogin CartBoMo.

Gerenciar dispositivo
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5.

Na janela Buscar clique no icone Buscar Dispositivo, o nomero I, a mas-
cara de sub-rede e o endereco MAC da Speed Dome IP serdo exibidos
na tela, conforme a figura a seguir:

Uista de Dispositivo

SN[ Endereo P [ Pota [ Wase_sub-rede. [ Gateway | Enderero mac [

3 10.1.22178 37777 155.165.55.0 10.1.221 00:00-00:00:01:10
4 10177 460 WINT WS IEEIRAN 01221 SPE4defa i Ir
5 10.1.22.185 ITIT 156.165.256.0 101221 §25440:06:02:01

Ghs: para realizar Ingin no dispositive, solerions-n, cliqus

na botdo “login® e digitz o nome de usudrio e senha. { CLEn ) ‘ ‘ el J l o]

Ferramenta de configuragdo

Acesso via browser

Login

1.

2.

3.

Digite o endereco http://192.168.1.108 da speed dome no navegador web
(somente disponivel no Internet Explorer®):

@: = |2 hitpifoz.168.1.108)

Navegador web

O sistema exibira uma informagéo de adverténcia para perguntar se o
aplicativo webrec.cab control deve ou néo ser instalado;

Clique no botéo Sim para prosseguir. Se o download do aplicativo néo
iniciar, habilite os controles e downloads ActiveX do Internet Explorer® em
Iniciar>Painel de controle>Opgbes da Internet>Seguranga;



4. Clique em Nivel personalizado e modifique as configuracdes conforme a
figura a seguir, ativando todos os controles ActiveX;

Active X

Opgées da Intern
Conmios | Proguamas Avangodas Corfiguogies:
Getal Seguranga Piivacidsde Conteddo ® Atvar 2
one Lma 201k s © fwsar
configuragges do soquianga O Decatiiar
- n [B) Faver o domrinad de crntroles Artived assnados
@ Ativar
Intemet Invanetlocal  Silee conliveic  Sierre v O avsar
¢ 5 ©) vesatwar
[§) Fazer o domrload de controles ActiveX no assinades
Intemet @) Ativar
B Fita rona conlémtodas e sies da O s
ofels = i T oo e 4
Ll O oedis
[§] tricislzar & executar scripts de controkes ActiveX na n
Hivel s seguranca desta zons
) Ativar @
i
< >
Personalizado
Conliguragfes patsonalizaas: Retefvic configuragies persundizeras
-Para alleras 3¢ confguiager, clqus em Nivel
pesonaizady’ Redetnt meto v [ redeine
Para wman a3 corbguiagies ieoomendadas, ciqus em d
‘Nivel packaa’
Ok (Cancelar
Vilpondinh.

Obs.: apés a instalagdo do aplicativo, restaure as configuragées padréo do
navegador para uma maior seguranca do computador.

5. Apés efetuada a configuracéo, digite o IP da speed dome no navegador
web novamente. A seguinte tela serd exibida. Clique em Executar;

BDNTELERAT  Wondows Intamet Epleons
b [

b |y 8 S =
s i

conplermasta: D Corml Madle de

T
£

oI o

BwE - e Hanes Ggngse mmanse @

e, M-

et s o d feganngs

il
Desets exeeatar o controe Adtwex!
o Crurvmbaronci chms Cortr e
b Sallmare (ebhor i verd el
[

it ot 4 s
o u.mmuwummmmm-mw
Sorer e e oo 05k e kb, G

Navegador web
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6. Apods o login, a pégina principal do software web da speed dome IP
serd exibida conforme a figura a seguir. Informe seu nome de usudrio e
senha. O nome de usudrio padrdo de fabrica é admin e a senha é admin;

AN1%2.168.1.108 Seath e
i Cdew Db Faweros Femamerss At
o Pveos g e s

Fonchide L B - 1T [EE T

ntelbros | susow Aanme COMFGURAR |~ SOBRE WO ‘Segio 2

Ancir || Aduatizar

Diglogo. Beproduzid

Secéo 3

Segéo 5

Software web



Ha cinco segdes:

* Secdo 1: icones iniciais;

¢ Segéio 2: menu do sistema;

¢ Secédo 3: controle PTZ;

¢ Secéo 4: configuracao de cores e diretério de gravacéo;

¢ Secéo 5: modo de visualizagéo.
Icones iniciais

Cligue em CAM 1 para exibir a imagem da cdmera. Este nome pode ser
alterado nos menus de configuragéo.

=4 cam 1
Abrir Atualizar

Didlogo | Reproduzin

Menu do canal do monitor

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Parametro Funcéao
Clique neste botdo para exibir a imagem da camera.

CAM 1 ;
CAM 1: nome padréo de fabrica.
Abrir Quando o canal estiver fechado, clique neste botao para abrir a
visualizagéo, para visualizar a imagem atraves do Stream Extra, utilize
ou a seta indicativa ao lado do botéo.
Fechar Quando o canal estiver aberto, clique neste botao para fecha-lo.
Clique neste botéo para habilitar o dudio bidirecional e iniciar uma
conversacéo entre o microfone e autofalante conectada na cémera e
Didlogo o microfone e autofalante conectado no computador.
Tipo de compressé@o do dudio: G.711a.
Requer instalagéo de microfone e alto-falante na cémera.
R . Clique neste botdo para selecionar o arquivo de video a ser executado
eproduzir
no computador.
. Clique neste botdo para fazer a atualizagdo do nome do canal do
Atualizar

monitor.
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No canto superior da tela de visualizagdo da imagem é apresentada uma
barra, conforme a figura a seguir:

1 23 5678910

Ea 0w x
11/11/2010 13:56:22 Qui

Visualizacdo do video em tempo real

Consulte a tabela a seguir para obter informagées sobre os parémetros da
guia do monitor.

SN Parametro Funcéio
Apresentagéo das 1: Endereco IP da Speed dome.
1-3 | informagées do 2: Numero do canal.
dispositivo 3: Fluxo de bits.

Clique neste botdo e, em seguida, com o botéo
esquerdo do mouse pressionado, arraste o mouse na

5 | Zoom digital area desejada para realizar o zoom de aproximagéo.
Clique com o botéo direito do mouse para restaurar o
status original.

6 Alteracéo do modo

- Fung@o em desenvolvimento.
de apresentagdo

Ao clicar sobre o botdo de gravacao local, o sistema
inicia a gravagéo. O arquivo gravado serd salvo na
7 | Gravagéao local seguinte pasta do sistema: \RecordDownload (padréo).
Para alterar o diretério de gravacéo, consulte o item
Configuragéo de cores e diretério de gravagéo.
Ao clicar sobre o botdo de Captura de imagem, o
sistema captura uma foto da imagem que esta sendo
visualizada. Todas as imagens séo salvas na seguinte
pasta do sistema: \PictureDownload (padréo). Para
alterar o diretério de gravacao, consulte o item
Configuragéo de cores e diretério de gravagéo.

8 | Captura de imagem

Ao clicar sobre este botéo serd iniciado o dudio da camera.
9 | Audio Serd necessdrio habilitar a opgéo de dudio no menu
Encoder da camera. Requer a instalag@o de microfone.

10 | Fechar o video Fecha o video na guia atual.
Menu do sistema
O menu do sistema serd exibido conforme a figura a seguir:

RIISCAR Al ARMF CONFIGIIRAR SORRF LOGOUT

Menu do sistema



Obs.: para mais informagées, consulte os itens Buscar, Alarme, Configurar,
Sobre e Logout deste manual.

Barra de fung¢bées do monitor

Atela da barra de fungées do monitor sera exibida conforme a figura a seguir:

Barra de funcées

. -: o botéo de ajuste da qualidade do video esta relacionado com a
decodificacéo via software. Néo substitui as configuracées especificas pelo
Menu Configurar>Encoder.

: botéo para alternar entre tela cheia e normal.

. : botéo de selecéo do formato da visualizagéo original, que se refere
as defini¢des do encoder, ou adaptado que se ajusta conforme a resolucéo

do monitor do usudrio.

Controle do PTZ

E possivel visualizar as teclas de navegacéo e os botdes referentes a:

¢ Vel. (1-8): o sistema suporta 8 niveis de velocidade, sendo que a veloci-
dade 8 é a maior e a velocidade 1 a menor.

e Zoom, Foco, fris.

¢ Preset, Tour, AutoPan, Auto-Scan, Patrulha.

¢ Aux ON e OFF: indisponivel para este modelo de speed dome.

* Ajuste PTZ: configuragéo das fungdes como scan, tour ou patrulha.

* Menu/Fechar e as teclas de navegagéo Acima, Abaixo, Esquerda e
Direita, Confirmar e Cancelar séo fungdes para uso no menu OSD.

* Diregéio do PTZ: com as setas para esquerda, direita, para cima, para

baixo, canto superior esquerdo, canto superior direito, canto inferior
esquerdo e canto inferior direito.

¢ Posicionamento 3D: na parte central das oito setas de direcéo, hd uma
tecla para ativar o posicionamento inteligente 3D. Pressione o botdo
esquerdo do mouse e arraste-o na tela fazendo um quadrado sobre a
imagem que deseja ampliar e solte o botdo do mouse. A imagem serd
centralizada e ampliada no quadrado feito com o mouse na tela. Para
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ampliar a imagem, faga o quadrado com o mouse do canto esquerdo
superior para o canto direito inferior na tela; para afastar a imagem,
faga um quadrado do canto inferior direito até o canto superior esquerdo
desejado dentro da imagem. Através deste recurso é possivel realizar os
movimentos de PTZ automaticamente e estas operagées sGo chamadas
de posicionamento inteligente 3D.

v ANy
4 »
I3 v A

Vel (1-8) 5 v
+) zoom |\ —
o i
+ BNHER —
No.(1-80): 1
Presst Tour
AutoPan ||Auto-Scan
Patrulha | AuxON
Aux OFF [Ajuste PTZ
Menu Fechar
Acima Abaixo

Famuerda | Direita Clique neste icone

confrmar | Gancelar para mostrar ou
ocultar a plataforma
de controle do PTZ.

Plataforma de controle do PTZ

Clique em Ajuste PTZ para visualizar a tela exibida conforme a figura a seguir:



Consulte a tabela a seguir para obter informagées sobre a configuragéo do PTZ:

ParaGmetro

Auto-Scan

Preset

Tour

Patrulha

Assistente

Ajuste PTZ x|
Auto-Scan

Presst [No:1-80)

[ Adicionar Apagar
Tuun Nu.1-6)
[ Adciona | Apsgar | Apanen Grupo |
Patrulha [Mo. 15
[ riciar Gravagio | PeranGravago | Apags |
ELC - Iriciar Parat

Ajuste PTZ

Fungéo
Movimente a cdmera para o local desejado e entdo clique em Limite
Esquerdo.

Mude a localizagéo da cémera novamente e clique em Limite Direito
para configurar o limite direito.

Use as teclas de navegagdo para movimentar a cémera para o local
desejado e entéo informe o valor do preset. Clique em Adicionar para
salvar um preset.

Os valores dos presets variam de 1 a 80. A tecla Apagar esta
indisponivel.

Informe o valor do tour e do preset. Clique em Adicionar para salvar
um preset no tour.

Repita o procedimento acima para adicionar mais presets em um tour.
Ou clique em Apagar para remover um preset de um tour especifico.
Os valores de Tour variam de 0 a 7 que correspondem de 1 a 8.
Informe o valor da patrulha e clique em Iniciar gravagdo para iniciar
o movimento PTZ. Consulte novamente a figura do item Controle de
PTZ para implementar a operagéo da camera. A seguir, clique em
Parar gravagéo, conforme a figura a seguir. Os valores de patrulha
variomde 1 a 5.

Os itens assistentes incluem: BLC, Zoom digital, modo dia/noite,
brilho da cémera e rotacéo vertical da imagem.

Selecione uma das opcdes e clique em Iniciar ou Parar.
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Configuracdo de cores e diretério de gravacéao

Atela de configuragéo de cores e diretério de gravagéo é apresentada a seguir:

Imagem Ouiras
She
205

(R
(€] —_—

O—_——

c,é

Fadrio

Configuragao cores e gravagGo

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas:

Parametro

T
ES

e
W
Configuracdo e

do video

Tﬂi{l

Reset

Funcéo

Ajuste do brilho do monitor.

Ajuste do contraste do monitor.

Ajuste da saturagdo do monitor.

Ajuste das matizes do monitor.

Restaura brilho, contraste, saturacdo e matiz conforme
padréo de fabrica.

Clique em Outras e acesse a tela apresentada a seguir:

Imagem  Outras
Dir. Fota | Dir. Graw.

Reiniciar

Configuragdo gravagdo



Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas:

ParaGmetro
Dir. Foto
Outras Dir. Grav.
Reiniciar
Buscar

Fungéo
Clique em Dir. Foto e o sistema apresenta uma tela para
alteragdo do diretério de gravagdo das fotos.

Clique em Dir. Grav. e o sistema apresenta uma tela para
alteracdo do diretério de gravagao dos videos.

Clique neste botdo e o sistema apresentard uma caixa de
didglogo; clique em OK para reiniciar o sistema.

No menu do Sistema, clique em Buscar, conforme a figura a seguir:

i
& Regiat
 Alan
T Movim.

342011 5a =
s2011 I

-
gz = [assa =

=

Opag——————
Meproduci
Tipo Dowrlozd [Arqu

Download

A Gravagt L oval

LlooOoooooooooooog

U020 U
042001 I O0
04-04-2011 101200
0404 2011 10:14.00
U2 B0
0404701 1HR00
04:04-2011 10.20.00
0404 2011 10:22:00
D20 2
042001 12600
04-04-2011 10.28.00
0404 2011 10:30.00
U2 200

4042071 TETL
040420111 1001200
04-04-20111014.00
04042011 10:16:00
01201 101800
0404201 102000
04-04-201110.22.00
04042011 10:24:00
012071 T2
040420111 102800
04-04-2011 10.30.00
0404 2011103200
012071 03800

™ Selecionar tude

liravagie
Giravagin
GiaveyBu
Gravogia
liravagao
Gravagin
Giavaydu
Gravagio
liravagio
Giravagin
Giaveyu
Gravogia
liravagdo &
»

5 prima | _Paw Pag |

Buscar arquivos

Para pesquisar um video ou foto, selecione o tipo de gravagédo desejado e,
a seguir, selecione a hora de inicio e fim. Entdo, clique em Buscar e a lista
dos arquivos correspondentes serd apresentados.

Para reproduzir o video, clique duas vezes no arquivo ou selecione-o e clique
no botéo Reproduzir. O sistema mostrara uma caixa de dialogo, onde sera
possivel especificar o nome e o caminho do arquivo em seu computador.

Clique em Salvar para completar o procedimento de download.
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Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas:

Tipo Parametro
Regular
Alarme
Movimento
Tipo Local
Foto
Vehicle
Parédmetro Ir,",CIo
Fim

Buscar

Operacéo | Reproduzir

Abrir gravacéo
local

Selecionar tudo

Fungéo

Buscam as gravacdes regulares (manuais).
Busca as gravagdes de alarmes.

Busca as gravagées de deteccdo de movimento.

Busca as gravagdes no computador (ndo obedece os
pardmetros de inicio e fim)

Busca arquivos de captura de imagens (fotos).

Em desenvolvimento.

Configura a hora inicial do arquivo.

Configura a hora final do arquivo.

Clique neste botdo para visualizar os arquivos
gravados que atendem aos pard@metros informados.
Primeiro selecione o arquivo e, a seguir, clique em
Reproduzir para visualizar o video.

Seleciona a gravagéo local a ser executada.

E possivel marcar arquivos selecionados como
importantes para evitar que sejam sobrescritos. Estes
arquivos podem ser selecionados um a um ou marque
esta opgdo para selecionar todos.

Durante o processo de execucéo de um video (reproduzir), alguns botées de
controle séo mostrados na barra de progresso, tais como: reproducéo, pausar,
parar, avanco lento e avanco rapido. E possivel ainda visualizar o nome do
canal do arquivo em execucdo, a hora e dados estatisticos.

Alarme

Com a fungéo Alarme, é possivel configurar o tipo de alarme do dispositivo
e o som do alarme. Veja a figura a seguir:

B x|
~Tipo de E Operacs
™ Det Movimentn [ #lame | cal (I’ Menzagem ™ Video I Promot
I HD Cheio
™ CnodelID Som de Alsm

™ Masnaramants

I~ Habitar

Diegie: [ = |

Hordiio | Dispasiliva [ Tipo de Evento | No. Candliflarme [

Configuragdo alarme



Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas:

Tipo Parametro Funcéio

. O sistema emite alarme quando houver detecgéo de
Det. movimento

movimento.
Tipo de O sistema emite alarme se a cdmera estiver
Mascaramento
alarme camuflada.
O sistema emite alarme quando alguma das entradas
Alarme local - :
de alarme da camera for ativada.
O sistema notifica a web quando o alarme ocorre
Mensagem (selecione o tipo de evento conforme acima) e, a
seguir, a web notifica o usudrio.
’ Quando ocorre um alarme, o sistema
Video . . > .
. automaticamente ativa o monitor de video.
Operacéo - : . -
O sistema automaticamente abre a caixa de diglogo
Prompt

do alarme.

O sistema abre um arquivo de dudio local quando é

Som de alarme
detectado um alarme.

Aqui, pode-se especificar o arquivo de dudio do

Diretério
alarme.

Informacgées do sistema

E possivel visualizar as informagées sobre as caracteristicas do hardware
do dispositivo e a verséo do software, conforme a figura a seguir. Clique
na guia Configurar.

"ainel de Controle VERSAD
= (B InfoemagBes do Satams = T I
¥ versho M T2B KN 2200001
¥ RELATORIO Tipo do dupostvg SDEXIXHN
Video 1
& T Confragle fudo €15 "
GERAL Hame E75 2n
n Forta Ehomet i
Py R52R2 1
e VeetBo Bios 101300004 1 84 2011105
@ Ca REDE
ALiBrE
OETECTAR
PACRLD
Ty AvANGADD
BNORMALIDACE
sioa sLanvE
GRaVACRO MAIA
CONTA
CAPTURA
AToLITERCED
Austen

Configuragdo do painel de controle
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Informacdes sobre o Log

Pode-s,e visualizar o log do sistema, conforme a figura a seguir, clique em
RELATORIO e, em seguida, em Buscar.

Jeonnowacte B

Teo Todos -

SM_| Data e Hora [ Evento | - |
0001 2303-2011 1411:42 Detecg3o MovmentoDN: Canal No - 1 =
0002  2903-201114:11:49 Deteccdo MovimanoDFF: CandlNo.: 1

0003 25032011 141375 Delecgdo MowmertoUN: Lanal Mo 1

004 25002011 141334 Dedecsio MovmertoFF- CanalNo - 1

0005 2903:20111412.35 Detecyde MovimentcDN. CanalNo. 1

0006  2903-2011 141355 Detecgdo MovimertoOFF: CanalNo. 1

0007 29032011 141359 DeteceSo MovimenioDN: CanalNo.: 1

0008 2300-2011 141404 Detecgdo MonmentolFF- Canal Na.- 1

s 2303-2M1 141501 Dedrcpfo MovimentoDN. Canal Mo 1

0010 23032011 141512 Detec;3o MovimentoDFF: CanalNo.: 1

0011 2803-2011 141513 Dstecg3o MovmaricON: Canal Mo 1

0Nz 29032001 141527 DeteceBo MowvmentoDFF: Canal No.: 1

M3 28002001 141572 Dateccia MovimantolN: CanalNo - 1

e 2503201141536 Detecydo MovimentoDFF. Cana No. 1

0015 2903-2011 14:15:45 Dateccdo MovimanioON: CanalNo.: 1

0016 28032011 141657 Detecgdo MovmertoDFF: Canal Ne. 1

N7 AMANTIEM  DetecghoMovmertal Cansifia: 1

0018 29032011 14.16.06 Detecy3e MovimentoDFF. Cand No.. 1

0019 2903-2011 14:16:09 Detecg3o MovmentoOMN: Canal Mo - 1

0020 29032011 141617 Detecedo MovimentoDFF: Canal No.: 1

0021 23002001 1416:22 Detecgdo MonmertolN: Lanal No 1

ez 2303-2M1141633 Dedrcpio MovimentoFF CanalNo 1

0023 29032011 14:16:34 Detecg3o MovimenioON: CanalNo: 1

00214 2803-2011 14:16:43 Detecg3o MowmartoDFF: CanalNo.: 1

s 29032011 141650 DeteceBo MovmentoUN: CanalNo.: 1

026 29002011 141707 Deateccia MovimentolFF CanalNa - 1

0027 2503201141812 Detecydo MovimentoDN. Canal o 1

002¢  2903-201114:18:23 Detecg3o MovimanoOFF: CanadlNo.: 1

0029 29032001 141840 Deteceddo MowmentodN: Canaltioy 1 - |

Relatério

Consulte a tabela a seguir para obter informagées sobre os pardmetros do log.

Paréametro Funcéo

Tipo
Buscar
Limpar

Backup
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Os tipos de log incluem: sistema, configuragéo, armazenamento,
alarme, gravacéo, conta, limpeza do log e reproducéao de arquivos.
Selecione o tipo de log a partir de uma lista de opcdes apresentada no
parametro Tipo e clique em Busca para visualizar a lista.

Clique neste botdo para apagar todos os arquivos de log apresentados
no visor. Observe que o sistema néo permite limpar por tipo.

Clique neste botdo para fazer um backup dos arquivos do log no
computador.



Clique em Backup para visualizar a tela a seguir:

Salvar (&} Deskiop =l Q2R

Meus documentos
4 Meu computador
Meus locais de rede

Name do arquiva |1 910-2010 09_39_20(T odos| Salvar I

Sahvar comn [Log Fief g =] Cancelar

P

Salvar arquivos

Configuracdo do sistema
Configuracao geral

E possivel configurar a hora do sistema, tamanho da gravagdo, etc.; conforme
as figuras a seguir, clique em Configuracgéo.

T x
[ Painel de Controle GERAL
- -’I_I-;a\r;;;:dvm DassHas ez w][170348 = save | SicPC
¥ RELATORIO
= IT Conbgrago Fomato da Dala DD MM Asaa. - I~ Hos Vario Confiy
L Separador g -
ENCODER =
AGENOR, Fomato Hoia 24HORAS =
Rs2iz Idona PORTUGUES -
4 (a REDE —
ALARME DuagioAg. 2 .
DETECTAR:
PADRAG
5 By AVANCADO Padiia Video NTSC -
AORMALIDADE
SAIDA ALARME
GRAVAGAO MANUAL
CONTA
CAPTURA
AToMARUTENGAD
Padiio Sabvar Ahuslzas

Configuragao geral
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x X

@ Data

" Diada Semana " Data % Dia da Semana

Hora  Min. Més Sema Dia Hora  Min

|1Eﬂ oemo x|

1842 /2011 vI
Ok I

|23 =][sa =] Jio=llz xlfsa x|z =][58 7]
[m=][5 =] 2 =lfz Ellss ][zl =]

Cancelar | 0K I Cancelar |

A primeira linha refere-se ao inicio, e a segunda ao término do hordrio de verdo.

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas:

ParaGmetro

Data e hora

Sinc PC

Formato da data
Separador da data
Formato hora

Hor. Verao

Idioma

Duragéo Arq.

Padréo do video

Funcéo
Permite alterar a hora do sistema. Clique em Salvar apés
completar a alteragao.

Clique neste botao para salvar a hora no computador,
sincronizando os dois dispositivos.

Permite selecionar o formato da data.

Selecione o separador desejado: —ou /.

Hé duas opgdes: 24h ou 12h.

Permite configurar o hordrio de verao: hora de inicio e fim.

Permite selecionar o idioma (Portugués ou Inglés). O sistema
precisa ser reiniciado para ativar a alteragéo.

Permite selecionar o tamanho do arquivo. A configuragéo
padréo é 30 minutos.

Exibe o padréo do video NTSC.




Codificacoes

E possivel configurar o fluxo principal e o extra para o canal, clique em ENCODER.

5 Painel de Controle ENCODER
B Informagies do Sitterne NOME CAMERA  [SD6580 HH
B VERSAO
# WFOHD Conassio e -
[@f RELATORIO
EeIR S TpadeShomn [Pl =] | Tecdesmean: [Ema e
; ENCODER AudoNiden F ™ Audo  AudoNlides W video I~ Audo
3 AGENDA Reschicks [z I TP S 7] =l
7 R232 Tosdehianes  fis T dehomes |25 |
& L3 REDE
it ke Conutarie - Nanierl -
4 ALARME BRaa
L3 DETECTAR Guakdade O 5|
Cu PAN/TLT/ZOOM  BhRatbis) Fersonsiz = [5120 | BitRwelbil  [768
G PADREO Referincia 758-5120bps. Referdngia A b

= @ AVANCADD
{2 GERENCIAR HD
{5l ANORMALIDADE  Abstar Invagen Conli | | 7 Masea Dgun Corfig

=1 SAIDA ALARME Scbreper
(3 GRAVACAQ MANUAL
0 CONTA
LA ¥ Mostzar Hordiio Cohg | Mo Nome Camera Corfg
1 AUTOMANUTENGAD 4 4
Padtio Salvat Asizat
T e |

Configuragéo do encoder

Clique em Config (Ajustar Inagem). A tela a seguir sera apresentada:

niustar tmagem |
Biho. Contraste SaluragBa Maliz I~ Ganko
R 50 5 5n 50
0100 0100 0100 0100 0100

ok | Concolor |

Ajustar imagem
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Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas:

Paréametro
Nome Camera

Compress@o

Tipo de Stream

Tipo de
Stream - extra

Audio/Video

Resolucao

Taxa de

Frames

Bit Rate Tipo

Qualidade

Bit Rate (Taxa
de Bits Kb/s)

Referéncia

Ajustar
imagem

Funcéo
Campo para alterar o nome da cémera.
H.264 e MJPEG

Para esta opgéo pode ser configurado o fluxo principal (gravagéao
manual), o fluxo de movimento (gravagdo por detecgéo de
movimento ou mascaramento) e o fluxo do alarme (gravacéo por
acionamento de alarme). Permite selecionar diferentes taxas de
quadros por segundo (taxa de frames) para os diferentes eventos.

Por exemplo, pode-se usar uma taxa alta de frames por segundo
para gravar os eventos decorrentes de ocorréncias de alarme, uma
taxa mais baixa para gravar eventos programados.

Selecione o fluxo extra e a seguir configure seus parémetros.

Os arquivos gravados somente contém videos na configuragéo
padréo. Para gravar dudio, é necessdrio habilitar a fungéo de
Gudio.

As opcdes incluem: 1.3 M e 720 P na stream principal e D1, CIF e
QCIF no extra.

A resolucéo do fluxo principal e do fluxo extra séo diferentes para
possibilitar uma visualizacéo de imagens via rede com qualidade
inferior a gravada, proporcionando assim uma visualizagdo em
tempo real, sem ter a necessidade de alterar a qualidade das
imagens gravadas.

1.3M-1al151/s

720P, D1, CIFe QCIF- 1 a 30 f/s

Ha duas opgdes: Variavel e Constante.

Podemos observar que é possivel configurar a qualidade do video
no modo Varidvel.

Este campo é visivel somente quando o tipo de Bit Rate estiver em
Varidvel. Os valores alteram a qualidade de video.

No modo Constante, a taxa de bits tem o valor méximo. Em video
dinamico, o sistema necessita baixar a taxa de velocidade de quadros
(frame rate) ou a qualidade do video para garantir o valor.

O valor é nulo no modo Varidvel.

O valor recomendado para a taxa de bits depende da resolucéo e
taxa de velocidade de quadros (frame rate) configurados.

Permite configurar brilho, contraste, matiz, saturagéo e ganho do
video.

Os valores variam de 0 a 100. O valor padréo é 50.



Permite habilitar esta funcéo de modo que o sistema sobrepée a
informacgéo da hora na guia do video.
Mostrar Os valores de transparéncia OSD variam de 0 a 255. ‘0’ indica
Horario transparéncia completa.
E possivel usar o mouse para arrastar o nome de identificagdo da
hora, alterando sua posigéo.
Permite habilitar esta fungdo de modo que o sistema sobrepée a
informagéo do canal na guia do video.
Os valores de transparéncia OSD variam de 0 a 255. ‘0’ indica
Mostrar Canal P
transparéncia completa.
E possivel usar o mouse para arrastar o nome de identificacéo do
canal, alterando sua posicdo.

Clique sobre o botéo Salvar apés completar a configuragdo de um

Salvar item ou faca todas as configuracées e clique em Salvar.
. Clique neste botdo para obter informagées sobre a configuragéo
Atualizar h X o
mais recente do dispositivo.
Agendamento

Podem-se configurar periodos diferentes para vérios dias. Um maximo de 6
periodos podem ser configurados para um dia. Clique em AGENDA;

=
AGEMDA
Prégavacho |5 sea
. ko Pesiodo
[&f RELATCRIO I Reguia oM I e Amazenaments
5 iT Configwasio o 4 8 12 16 2 ]

_ Cw | _Pato | Sobm | awekw |

Configuragdo da agenda
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Clique em Config. A tela a seguir seré exibida:

x
Fad@o | HorCorerte | GRAVACED Snapshol

Fegular DM Alame | Fegulsr DM Alame
Faiodo1 [ono0 = [zms3s8 = [ M W [
Peiodo2 [ooomo0 -+ [zzsess - T T T |
Peiiodo3 [oo00:00 - [zasess = T T o
Periodod [000000 = [z3ssss = [ T T o
Periodo® [00O000 -+ [zamesa = T T rrr
Paiodo B [ooonon = 225 = T [ r O

Todos
W Dom I~ Seg I~ Ter I~ Oua
I Qui I~ Sex I 54b

o | Cancelar |

Configuragéo dos periodos

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas:

Parametro Funcéo
Informe o valor para a pré-gravagdao.

Pré-gravagao | O sistema pode gravar um video entre trés e cinco segundos antes
de ativar o processo de gravag@o para arquivo.
Clique em configuracao (Config) e acesse a tela de configuracao
correspondente.

Configure os periodos da agenda e, a seguir, selecione o tipo de
gravagéo ou captura de imagem:
* DM (deteccdo de movimento ou mascaramento).
Config * Alarme.

Selecione a data (a configuragdo existente atribui a data atual de
forma padréo. E possivel marcar Todos para atribuir a configuragéao
para a semana inteira.)
Ao terminar a configuracao, clique em OK, retorne para a guia e
clique em Salvar para salvar a configuracéo da hora e periodo.
Salvar Clique em Salvar ao finalizar a configuracdo da camera.
Clique neste botdo para obter as informacées mais recentes da

Atualizar configuracéo do dispositivo.



Clique em Armazenamento. A tela a seguir seré apresentada.

Armazenamento x|

Tipo Evento Regulat DM Alaime
- GRAVAGAD MANUAL -

Amazenamento FTP = 7 ~
CAPTURA

Amazenamento FTP {ES o ~

e comeaw |

Configuragdo do armazenamento

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

ParéGmetro Funcgao

Permite a gravagéo de videos e/ou fotos em um servidor FTP,
na ocorréncia dos seguintes eventos: Deteccdo de movimento,
Armazenamento . :
FTP mascaramento de imagem e entrada de alarme. Para maiores
informacées sobre a configuracéo do servidor FTP, favor consultar
o item FTP/NAS.
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RS232

A tela RS232 sera exibida conforme a figura a seguir, clique em R$232:

x|
=] ol de Controie — R5232 _—
=@ Informe, e du Setems I =
o YERSHO Poia 232 g
[Ef m-om Funglin Cunsuls -
[ RELATORIO
0 1 Cenfiguragiio D3t Bits 0 E
(7 tERAL
[ FNCGTER Stop Bits 1 -

A

£ Baudiale: 115200 -
R T
DETECTAR
[ parRin
=iy AVANCADO
GERENCIAR HD
ANORMALIDADE
[ SATDA ALARME
GRAVACEQ MANUAL
(3 LoNIA
[ CAPTIIRA
AUTOMANUTENGES

Paddo | Savar Aualas

Configuragao do RS 232

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.
Parametro  Funcéo
Porta 232 Ha apenas uma opgédo COM 01 correspondente ao RS232.
O console é para correcéo de erros.
Teclado: alterna entre RS232 e o teclado de controle.

Funcdo Teclado IP: protocolo de controle serial. Pode-se utilizar o teclado da
rede para controlar a Speed dome via porta serial.

RS232: o usudrio da rede pode se comunicar utilizando o dispositivo

COM RS232.
Data Bits O valor varia de 5 a 8.
Stop Bits Ha duas opgées: 1/2.
Baudrate Permite selecionar de 1200 & 115200.
Paridade Sao cinco opgdes: none/odd/even/mark/space.

Rede

A tela da rede serda apresentada a seguir, clique em REDE.



Confiquiagha x
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DONS DS sem. [ 2.1 =
FTP/NAS
TP
FLTROP
UPHP SevipoTgm  [MULTIAST -
:;:;‘rin [ Ersdorega P EE N ]
PAN/TILT/ZO0M Senka I pam 888 e
PADRAD
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GERENCIAR HD VeusholP i =
ANORMALIDADE
salDa ALARME
GRAVACAD MANL Padte v i
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CapTURA
AUTOMANUYTENG =
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Configuragéo de rede

Consulte a tabela a seguir para obter informacées detalhadas.

ParaGmetro Funcao

Porta rede Exibe o nome da porta de rede.

DHCP Obtenh.a o enderego IP dinémiﬂco‘ Pe.rmife obler o IP do dispositivo
do servidor DHCP se esta fungao estiver habilitada.

Dispositivo Identificacdo do dispositivo na rede.

Porta TCP O valor padréo é 37777.

Porta HTTP O valor padréo é 80.

DNS prefer. Endereco DNS primario.

DNS altern. Endereco do DNS secundadrio.

Max. conexdes | Quantidade maxima de usudrios da rede. O valor varia de 1 a 10.

Pode-se configurar a prioridade entre fluéncia e qualidade do
video ou autoajuste. O sistema pode automaticamente ajustar o
fluxo de bits ou reduzir a resolugéo de acordo com a largura da
banda da rede. As opgées séo: latente, fluente e alto-adaptavel.

Transferéncia

Multicast Fungdo indisponivel.

Informa o nome do usudrio PPPoE e a senha obtida do IPS

(provedor de servico da internet) e habilita a fungao PPPoE.

Podemos salvar a configuragéo atual e, a seguir, reinicializar o
PPPOE dispositivo para ativa-la.

O dispositivo se conecta & internet via PPPoE apés a reinicializagéo.
Pode-se obter o endereco IP na WAN a partir da barra de
endereco IP.

Versao IP Selecione IPv4 para uma comunicacéo na vers@o 4.
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DNS

DNS ou Domain Name System consiste num servico, onde sGo armazenadas
ligagdes entre enderego IPs e dominios. Quando se pede ao seu navegador,
cliente de e-mail, cliente de ftp, ou qualquer outro aplicativo para chamar
um determinado dominio, automaticamente ele utiliza o servidor DNS con-
figurado, e encontra o respectivo endereco IP da maquina que fornece o
servico requisitado e, assim, torna-se possivel utilizar determinados servigos
usando nomes, em vez de nomeros IP.

E-mail

A tela de e-mail sera apresentada a seguir, clique em E-MAIL.

E x|
[= vanel ds Corcrole. — EMaIL —_——
& B nformagfies do Skiema | g iy GMTR [ T Hebita [ HabilaS5L
[@# vErsAO e —
1 PO HD Fara 05500
[@ reLaTéRIO Usuéio I Anénima ¥ Ancwo
=4 ronfiguragso e —_—
S
=) CHCODLR Reamcteris:
(] MCENDA Assunta:
h: Desinatéio T:
Deslinatéio 2
Desinatéio &
g E-mail de teste r
B CETECTAR Tempo emal de et G0 Mirnilizs
3 PaoRAQ
=B avancanc
3 GERENCIAR HD
(5] ANORMALIDADL
|3 SAIDA ALARME
£ cavac fo ManURL
Cx conTa
5 CAPTURA
(3 AUTOMAMUTENGAD
Tede Selven Aluslizan
Configuragdo do e-mail
Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas:
ParaGmetro Funcao
. Informa o endereco do servidor e, a seguir, habilita esta
Servidor SMTP < ! quir,

funcao. Habilita SSL se a conexdo exigir conexdo SSL.
O valor padréo é 25. Pode-se modifica-lo se necessdrio.

Porta Alguns provedores utilizam outras portas, 465, por exemplo,
no caso do Gmail® para conexdes SSL.
Usudrio Nome do usudrio remetente do e-mail.
Anénimo Habilita o envio anénimo de e-mails.



Parametro
Anexo

Senha
Remetente
Assunto

Funcéo

Habilita o envio de fotos nos e-mails nas ocorréncias de
alarme, deteccéo de movimento e/ou mascaramento.
Senha da conta de e-mail do remetente.

Endereco eletrénico do remetente.

Informa o assunto do e-mail.

Destinatério 1,2 ou 3 Informa o endereco eletrénico do(s) destinatério(s). Mdximo

E-mail de teste
Tempo

Ao pressionar o

de trés enderecos.
Habilita o envio periédico de um e-mail de teste de conexdo.

Configura o intervalo, em minutos, do envio do e-mail de teste.

botéo teste o sistema da camera IP, enviarda um e-mail de

teste para os destinatarios configurados, caso ocorra algum problema na
configuragéo o sistema apresentard uma mensagem de erro.

DDNS

A tela DDNS serd exibida conforme a figura a seguir, clique em DDNS;

E oo

]
= rainel de Cantroke ODN®
= Wl o St g lno-Foons  EA[GRETY
¥ vERsio
#wroio End Servidor [dmusdate. no-ip.com
[ rELATORID
- IF Corfuracse Patta 80 U
GERAL .
e en MomeDomiia  [rove
AGEMDA Loudo none
R
bu-pes v S
ﬂ;‘l Tempo 200 173000
FIriNAS
e
[u FLRO T
ALARME
DFTECTAR
PACRA
=& avancano
GERENCIAR HD
ANOHMALIDADE.
Al &l ARMT
GRAVAGED MANULL
CONTA
CaRTIRA
AUTGMARUTENGO
Sabear Ansaizar

Configuragdo do DDNS

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas:

Parametro
Servidor

End. Servidor

Funcéo
Pode-se selecionar duas opcées: No-IP® e DynDNS®.

Endereco do servidor DDNS. No padréo de fabrica os enderecos
dos servidores.
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Parametro Fungéo

Porta Porta do servidor DDNS.

Nome Dominio Nome de dominio determinado pelo préprio cliente.
Usudrio Nome do usudrio utilizado para fazer o login no servidor.
Senha Senha utilizada para fazer o login no servidor.

Dispositivo envia regularmente sinais indicando funcionamento
normal ao servidor.
Tempo . . .
Pode-se configurar o valor do intervalo para o envio destes

sinais do dispositivo ao servidor DDNS.

Exemplo de configuracéio do servidor No-IP

Este é um sistema de servico de DNS dinédmico. Se ndo possuir um nomero IP
fixo na internet, é porque possui um IP dindmico, isso quer dizer que o IP da
conexdo com a internet serd alterado num determinado periodo. Portanto,
nem sempre o numero IP de sua conex@o serd o mesmo.

Entdo como fazer para realizar a visualizagdo das imagens de sua speed
dome na rede, se o IP é dindmico e ndo sabemos para qual IP foi alterado?

E possivel resolver esta situacdo utilizando um servico de DDNS e criar um
nome de dominio ndo sendo necessdria a utilizagéo direta do numero IP.

Depois de configurado na speed dome, este servigo informara constantemente
ao servidor No-IP o novo nUmero de sua conexdo, modificando assim a tabela
de dados do servidor. Temos entdo um nome de dominio que sempre que
digitamos no navegador Web, juntamente com a porta HTTP, enviard uma
solicitagdo para identificar o IP do nome de dominio digitado. O servidor iré
direcionar o nome de dominio ao IP da conexéo, desse modo possibilitando
o acesso a speed dome, sem a necessidade de a mesma estar instalada em
uma rede com IP Fixo.

Obs.: é importante salientar que para ter acesso a speed dome, que se encontra
em uma rede local, é necessdrio realizar o redirecionamento de porta do seu
modem ou seu roteador para ela.

Para configurar o seu nome de dominio em um servidor do No-IP, siga o
procedimento:



1. Acesse o site www.no-ip.com, a pdgina serd apresentada conforme a
figura No-IP a seguir;

SUHGRET “Downinad  Services Supporn Company
User Login

Managed DNS

No-P Plus, the complete managed DNS
ete control o

No-IP

2. Cliqgue com o botdo esquerdo do mouse no botdo Create Account. A
pagina serd exibida conforme a figura Account Information a seguir;

GmeT Download  Services Support ~ “Company

- Create Your No-IP Account

W you already have an account then you can

&b Acceunt information:

i) About You:

Account information

3. Preencha os campos solicitados e clique em | Accept, Create my Account
localizado no final da pagina. Um e-mail de confirmagéo com um link
para acesso serd enviado para o destinatario de e-mail configurado por
vocé. O campo E-mail serd o seu nome de usudrio e Password serd a sua
senha para acesso ao servico;
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4. Abra o e-mail de confirmagéo enviado pelo No-IP e dé um duplo clique
no link que se encontra a seguir da frase To activate your account please
click the following URL: no corpo deste e-mail, conforme a figura a seguir.

it WP tom Adaton u

telbras.com.br’ has been created. To activate your account

Congratulations, the No-IP account *henriqus
please click on the activation URL below.
lo-1P's basic dynamic DNS service is free. made possible by our paid services. If you are interested in
dynamic ONS for your own domain please consider our No-IP Plus service For more information about our paid
services visit http://www.no-ip.com/services .

1o activate your account please click the follouing URL:
http:/ /. no-ip.con/activate2]id-eoaectSeccadasa
Remenber that you can use our dynamic update client to automatically uodate your host when your dynasic 1P
address changes. You can download the client at http://wa.no-ip.com/downloads.php

paw.n0- ip . con/ Fa and guides section

TP pouTRevala {aF e Ut tien piatis iebe e FIORE Wiia
S 1 F 3w AEILL heva qeast Eonic cakact ‘sopptrk:by opsaing a:broukia’ Cicket et

at http://
hEtp: / funa.

Thank you for choosing No-IP.cos

E-mail recebido

5. Uma pdgina de internet sera apresentada conforme a figura a seguir,
confirmando a criagéo da conta com sucesso.

Tiome Download | Services

No-IP is Free, Sign up Now!

+ Account Confirmed!

ount aciive. For an account with no expiration and many oier

Criagao da conta confirmada
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Clique em login que aparece na figura Account Confirmed e digite o
e-mail e a senha configurados anteriormente. Clique em login para ter
acesso as configuracdes do servico. Uma pégina de boas vindas e con-
figuragdo serdo apresentadas na tela, conforme a figura Configuragégo
de conta exibida a seguir;

o
e @ Your No-IP

for yous mail server?

- You ha
P T S Mantoing . o e
and Failower

el S ST S

Lasi Lugin, Hun P

o No4F's member section. To start using Ho-#'s sendces sslect an icon below or choose

Configuragéo de conta

Clique em Hosts/Redirects para ter acesso a criaggo de um nome de
dominio gratis. A figura Gerenciar Hosts seré apresentada, clique em Add
a Host, para ter acesso a criacdo de um nome de dominio;

| HestsRadracss

3 Manage Hosts

CurrentHos1s:0 ol 5 Need More Hosts? Enhance Your Account! [ Upgrade Now! "]

[T Action

Add a Host

Gerenciar Hosts
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8. Insira o nome desejado no campo Hostname apresentado na figura Nome
dominio. Esse sera o nome com que a speed dome sera acessada por
uma rede externa. No campo a direita do nome, selecione o dominio
desejado. Esse serd seu nome de dominio para acesso a speed dome.
Clique em Create Host no final da pdgina;

* Own a somain name?
4 mor or pricing and festurss

omain name with our DNE &

Use your
Hostaame: ook - @
HostType: @ Unes 1031 1A NS eS| IKOUND HOmN) € UINGS AIaS (GHAK o

P Address: @
Assign wGONR o G ~or o
Faable Wideard: Fahanced fealirs a

125 N0t P aguresses

ous extermal mas ex

©

Nome dominio
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9. A pagina com o nome de dominio criado e o IP atual do computador,
onde foi criado o nome, seréo apresentados na tela conforme a figura
Host criado com sucesso. Caso ja exista um nome de dominio igual ao

configurado, serd necessario definir um outro nome para o host;

| ros=wearecs : i Kegistraton L A A i a
s Manage Hosts
: Current Hosts: 1 of 5 [ Uparade Now! ]
Need rodundancy
for yeur mal server? Host IPAURL Ation
e - ]

W7 Sorar Momitoring noipbiz
el maraiom

Host criado com sucesso

10. Serd necessdrio definir o IP do servidor do No-IP para a speed dome
poder acessar esse servico de DDNS. Para isso, tenha um computador
conectado & internet na mesma rede onde a speed dome se encontra, e
digite o comando ping dynupdate.no-ip.com no prompt de comando do
Windows®. O IP do servidor serd apresentado na tela conforme a figura
ping dynupdate.no-ip.com. Anote o IP que sera utilizado pela speed dome
para encontrar o servidor do No-IP;

lc:\>ping dynupdate.no-ip.con

Disparando dynupdate.no—ip.con |[[284.16.252.791 |com 32 by de dadoes:

Perdidos

en nili
Hédia

Ping dynupdate.no-ip.com

Obs: caso o servidor DNS, que se encontra em Configuragdo>Rede>DNS,
esteja configurado corretamente e funcionando, ndo serd necessdria a re-
alizagGo do comando ping. Informe apenas o link do servidor, no exemplo
dynupdate.no-ip.com
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11. Com o numero IP em mdos, vé até a speed dome e acesse Configuracdo>

Rede>DDNS. Selecione o servidor No-IP DDNS e clique no icone a frente
de Habilitar para ativar o servidor a ser configurado. Agora preencha os
campos conforme descrito a seguir e clique em Salvar.

* Endereco Servidor: insira o IP anotado no passo 10.

e Porta: insira a porta 80.

* Nome Dominio: insira o nome de dominio criado no passo 8.

* Usudrio: insira o nome de usudrio (endereco de e-mail) criado no
passo 3.

* Senha: insira a senha criada no passo 3.

A figura Configuracdo DDNS ¢ apresentada como exemplo.

12. Agora, o servigo de nome de dominio para resolver o IP dindmico de sua

rede esté configurado na sua speed dome.

Obs.: para a utilizagdo do servico DynDns, utilize o endereco do servidor:
members.dyndns.org e porta 80.

Abra o Internet Explorer® em uma outra rede externa com acesso @ internet,
diferente da rede onde a speed dome esta conectada, e siga o procedimento:

1.

Digite no navegador o endereco: http://nome do dominio criado no passo
8. Exemplo: http://cam18xiplt.no-ip.biz;

Caso a porta HTTP configurada na speed dome for a 80, digite somente o
nome do dominio. Caso contrdrio, digite no navegador o endereco: http://
(nome do dominio criado no passo 8):numero da porta HTTP. Exemplo:
http://cam18xiplt.no-ip.biz:9090;

Pressione Enter. O sistema ira perguntar se o aplicativo webrec.cab control
deve ou néo ser instalado. Clique em Sim. Caso apareca a pagina da
Intelbras, a conexdo foi realizada com sucesso;

Caso a pdgina da Intelbras ndo apareca na tela do computador, exe-
cute o seguinte procedimento: na pagina do navegador clique em
Ferramentas>Opc¢ées da Internet>Seguranca, selecione Internet, clique
em Nivel personalizado e modifique as configuracées conforme a figura
ActiveX, ativando os controles ActiveX. Em seguida, abra seu navegador
e digite novamente o nome do dominio da speed dome.
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Obs.: se nenhuma das tentativas anteriores der certo, verifique se a speed
dome estd fora da rede.

FTP/NAS

A tela FTP/NAS serd exibida conforme a figura a seguir, clique em FTP/NAS;

Confiquracio |
] panal de Corarole _— FTRINAS -
a @ gn:::;;:mw.:m I~ Habiilar GravarFIF ¥
& O 1D End Servidor Porta. 0°65535
[#f RELATORIO Usuéio: |
Lonfiguragsn .
GFRAL
(3 CNCODER DEl e
[ ACENDA
[ mszaz
= 0 RFTE
3 EMALL
[ CONS
S FIRNAS
anw
[ FITRO
{3 ALARIME
(3 DETECTAR:
1.3 PADRAD
& By avancaoe
(1 GERENCIAR HD
71 ANORMALIDADE
1.7 SAIDA ALANME
() aRavag A0 MmanuaL
0 conTa
(= cAPTURA
1 AUTOMARUTENCED

-

T

Configuragdo FTP/NAS
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Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Parametro
Habilitar
End. Servidor
Porta

Usudrio

Senha

Diretério Remoto
Salvar

Atualizar

NTP

Funcéo

Habilite essa fungéo para gravar imagens e/ou videos no
servidor FTP.

Informe o endereco IP do servidor de armazenamento remoto FTP.

Informe o numero da porta do servidor de armazenamento
remoto FTP.

Informe o usudrio do servidor de armazenamento remoto FTP.
Senha do usudrio (se necessdrio).

Informe o nome da pasta que serd criada no servidor FTP.
Clique em Salvar ao finalizar a configuragéo.

Clique neste botdo para obter as informagées mais recentes da
configuragédo do dispositivo.

O NTP é a sigla para Network Time Protocol é um protocolo desenvolvido sob
o modelo TCP/IP para permitir a sincronizacéo dos relégios dos sistemas de
uma rede de computadores. A sincronizagéo dos relégios é feita por requisigéo.
Utiliza-se como padréo a porta UDP 123 como camada de transporte. Clique
uma vez no item NTP para acessar a interface de configuragéo de hordrio da
Speed Dome com um servidor NTP de sua preferéncia.

A interface NTP é exibida conforme a figura a seguir:

el e Cunds

= [ Confiquragin
GIRAL

ENCOUER
AGENDA
nszaz

= RFTE

CALL
DoNS
FTR[HAS

]

ALARME
DETECTAR.
PARRAD

=8 AVANCADO

CONTA
CAPTURA

FILIRO

GERENCLAR HLY
AMORMALIDADE
SAIDA ALARME
GRAVACAC AN 11

NTP

nformagies do Sistema I Habite

Frl Senvidor clock isc.oig

Pona 122

Fuso Horsio GMT-02.00 =
Ausiar Periodo [/ min.

AUTOMANUTENCAO

Salvar Anlizar

Configuragdo NTP



Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas:

Parametro Funcao

Habilitar Habilite ou ndo a fungéo NTP.
End. Servidor Endereco IP do servidor.
Porta Porta do servidor.

Fuso Hordrio Fuso hordrio do dispositivo.

Atualizar periodo Valor do intervalo de tempo para atualizagdo (em minutos).

Filtro IP

Pode-se habilitar a funcéo do filtro de IP de modo que um usudrio com IP
especifico possa acessar a cdmera ou negd-lo o acesso, conforme mostra a
figura a seguir. Clique em Filtro IP.

Joniigwrasio x|
e Filio IP -

[¥ Hahitar
" Lista Branca (% Lista Negra

[# mromw
[ RELATORIO [T TR} Adicionar [T TR} Adicionar

- Configuracin A FaRIT
] GERAL

1 GERENC 18K HI

1 AMORMALIDADE

] SAIDA ALARME

] GRAVACAO MANUAL
CONTA

] CAPTLRA

. AUTOMANUTENCAO e

Configuracéo filtro IP

Parametro  Funcao
Habilitar Habilita a fungéo do filtro de IP.
. Lista branca séo os IPs autorizados a acessar a cémera. Nunca ative a
Lista Branca A .
funcéo Lista Branca se nenhum IP estiver cadastrado.
Lista Negra | Lista negra séo os IPs ndo autorizados a acessar a cdmera.
Adicionar Adiciona o endereco IP digitado.
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Selecione o IP que se deseja remover da Lista Branca ou Lista Negra e

Apagar pressione Apagar.

Salvar Salva as configuragées.

Atualizar Busca as informagbdes do sistema e atualiza a tela.

Adicionar Adiciona o endereco IP digitado.

Apagar Selecione o IP‘que se deseja remover da Lista Branca ou da Lista
Negra e pressione Apagar.

Salvar Salva as configuragées.

Atualizar Busca as informagées do sistema e atualiza a tela.

Funcao UPnP

UPnP é um protocolo que possibilita o redirecionamento automdtico de portas
entre equipamentos, no caso, entre a cdmera e o roteador. E importante
observar se o roteador dispée dessa facilidade e se ela esta devidamente
ativada, assim serd possivel a comunicacéo entre o roteador e a cémera.

A configuragéo para comunicagéo entre os equipamentos pode ser realizada
utilizando portas internas e portas externas.

¢ Porta externa: utiliza-se uma porta externa quando a conexéo entre os
equipamentos é feita através da internet. Se desejar acessar uma camera
que se encontra fora da rede local, digite no browser o enderego da cémera
e o numero da porta (nesse caso, a porta externa).

* Porta interna: a porta interna é utilizada quando os equipamentos se
encontram na mesma rede local. Para estabelecer uma conexéo com a
camera, digite no browser o enderego da cémera mais o nUmero da porta
(nesse caso, a porta interna).



Configuragio

= Painel de Lontrole B
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[ VERSAO
[ MFO HD
[Bf RELATGRIO
B IT Configuragio
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{72 PADRAO
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Configuragao UPNP

Adicionar: adiciona o endereco IP digitado.

Apagar: selecione o IP que se deseja remover da Lista Branca ou da Lista

Negra e pressiona apagar.

Salvar: salva as configuragées.

Atualizar: busca as informagées do sistema e atualiza a tela.

Adicionar UPnl®

Home

Frotocolo

Pana Exeina

T
| I—

[ [ |
i

Adicionar UPNP
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Alarme

A tela para configuragéo do alarme é exibida conforme a figura a seguir,
clique em ALARME.

= Fainel ds Controle -_— ALARME

= [Bf Informagdies dn Sstema g puarg Alame Local
Entrada Errads 01 =|[ Tipo 3 [

=¥ Configuracéa
[ GERAL

ENCODER. Periodo. Config
09 AcchDa I~ Saida [Tz

{3 v
-3 REDE
-5 Pésalmme 0 seq 10200
[ DETE R
| [3 PADRAO P Gravarfond [T
1=y avancav0 I T
[ GERENCIAR HD S Oraes [0
{771 ANCRMALIDADE ¥ E-mai

[ safDa ALARME

[ GRAVACAO MANUAL

-] CONTA I~ Fuyau F1Z Conlig
[ CAPTLRA
- " C: Folo 1

i AUToMANUTENGES | TP [

Lopiar Fadiao I Salvar I Alualizar

Configuracdo alarme



Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas:

Parametro

Tipo Evento

Entrada

Tipo

Periodo

Pés-alarme

Saida

Gravar canal
por FTP

Pés-gravagao

E-mail

Funcéio
Inclui o alarme local.

Alarme local: o dispositivo detecta o alarme a partir da porta de
entrada.

Selecione a entrada do alarme de 01 a 02. As entradas de alarme
possuem graus de prioridade entre elas. Ou seja, quando ocorrer 2
alarmes simultaneos, a speed dome ird realizar as agées definidas
somente em um deles. A entrada de alarme 1 possui prioridade
perante as demais.

Ha duas opgées: normalmente aberto (NA) e normalmente fechado (NF).
E possivel configurar 6 hordrios de ativagdo do alame em cada dia
da semana. Para acessar a configuragéo do periodo de ativagéo do
alarme, clique em Config.

Selecione a data. Caso a data néo seja selecionada, a configuragéo
padréo se aplica somente ao dia atual. Pode-se selecionar a opgéo
Todos para atribuir a fungdo para a semana inteira.

Clique em OK. O sistema retorna para a tela de configuragéao do
alarme. A seguir, clique em Salvar para sair.

Periodo de 10 a 300 segundos em que os relés ficarao ativados apés
o alarme.

Habilite a fungéo de saida de alarme. E necessdrio selecionar a porta
de saida do alarme para que o sistema possa ativar o dispositivo de
alarme correspondente quando houver uma incidéncia de alarme.

O sistema ativa automaticamente a gravacéo na ocorréncia de um
alarme (funcionando em conjunto com a fungéo de ativagéo do alarme).
Para o correto funcionamento desta fungéo, certifique-se de que, no
menu Agenda, a opcdo de gravagéo por alarme esteja habilitada.

O sistema pode aumentar o periodo de gravacéo, apos o
encerramente do alarme. O valor varia de 10 a 300 segundos.

Ao habilitar a fun¢é@o e-mail, o sistema pode enviar e-mails com foto
alertando da ocorréncia de um alarme e quando ele encerra. As
configuragées de e-mail devem ser feitas conforme item E-mail.

Clique em Funcdo PTZ, a tela a seguir sera apresentada:

)

[
Fungao PTZ
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Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Parametro  Funcao

~ Permite configurar o movimento do PTZ quando ocorrer um alarme.

Fungéo PTZ H " "
Por exemplo, ir ao “preset x” quando houver alarme.

Ao habilitar essa funcéo, o sistema enviarad uma foto ao

servidor FTP caso a opgdo Alarme esteja habilitada em

Agenda>Armazenamento>Captura. Essa fungéo precisa estar

ativada para enviar fotos nos e-mails.

Capturar foto

Salvar Clique em Salvar ao finalizar a configuragéo.
. Clique neste botdo para obter as informagées mais recentes da
Atualizar . B . .
configuragéo do dispositivo.
Detectar

Clique em DETECTAR, a tela para configuragéo da deteccdo de movimento
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serd exibida conforme a figura a seguir:

anel de Lontrole DETFCTAR
Y metesdoSiene | SERE Tistecch Mo =
[&f INFO HD Canal Lanal N w|”  Sensbiidsde [
[ RFLATERTD
E-4T Configuraco Regio Selecionar
] GERAL =
ENCOOER. Petiodo LConhg
I Saida [z
P dlamne 10 sep 107300
I GavaCand [T
) Pésgavacsa D seu. 107300
1 AMORMALIDADC I~ Emal
1 SAIDA ALARME
SRAVACAD MAN 41
conTa I” FuncBoPTZ Conlg
CAPTLRA
avommunenio | Cetuafos [T
Copiar Padio Sahvar Atalizar

Parametro
Tipo de Evento
Canal
Sensibilidade

Configuragéo do tipo de evenfo

Funcéo
Ha dois tipos: Deteccdo de Movimento e Mascaramento.

Habilite o canal.

Ha seis niveis. O nivel 6 apresenta a sensibilidade mais alta.



Para configurar a regido de deteccéo, clique em Selecionar. Serd exibida a
tela a seguir:

=

oK Cancelar

Configuragéo da drea de deteccdo
Consulte a tabela a seguir para obter informacées detalhadas:

ParaGmetro Funcéio

Regido: se o tipo de detecgéo de movimento tiver sido selecionado,
clique neste botéo para configurar a zona de detecgéo de

Regiéo movimento. H& 22X18 zonas. Clique com o botéo direito do mouse
para entrar no modo tela cheia. Lembre-se de clicar no botdo OK
para salvar a configuragao da zona de detecgdo de movimento.

E possivel configurar 6 hordrios de ativagdo de detecggo em cada
dia da semana. Para acessar a configuragéo do periodo de ativagéo,
favor clicar em Config.

Selecione a data. Caso a data néo seja selecionada, a configuragéo

Perlodo padréo se aplica somente ao dia atual. Pode-se selecionar a opcéo
Todos para atribuir a fungdo para a semana inteira.
Clique em OK. O sistema retorna para a tela de configuracéo da
detecgdo. A seguir, clique em Salvar para sair.

. Periodo de 10 a 300 segundos em que os relés ficardo ativados apés

Pés-alarme
o alarme.

Saida Habilite a fungéo e selecione a porta de saida (1 e/ou 2) para que o

sistema ative o(s) relé(s) quando ocorrer uma anormalidade.
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Gravar Canal
por FTP

E-mail

Funcgéo PTZ

Capturar foto

Salvar

Atualizar

Padrédo

O sistema ativa automaticamente a gravacéo na ocorréncia de
uma detecgdo (funcionando em conjunto com a funcéo de ativacéo
da detecgdo). Observe que o dispositivo deve estar no modo de
gravagao pela Agenda no menu GRAVACAO MANUAL.

Consulte o item Agendamento.

Ao habilitar essa funcéo, o sistema enviard um e-mail quando
ocorrer um evento: deteccdo de movimento ou mascaramento. Serd
enviado um e-mail no inicio da ocorréncia, durante (caso a opgéo
Capturar Foto estiver habilitada, sera enviada uma foto em anexo ao
e-mail) e um e-mail ao encerramento da ocorréncia.

Permite configurar uma chamada de preset na ocorréncia de um
evento.

Ao habilitar essa fungéo, o sistema enviard uma foto

ao servidor FTP caso a opcdo DM esteja habilitada em
Agenda>Armazenamento>Captura. Essa funcéo precisa estar
ativada para enviar fotos nos e-mails.

Clique em Salvar ao finalizar a configurac@o de um canal ou informe
todas as configuragées e clique em Salvar.

Clique neste botéo para obter as informagées mais recentes da
configuragé@o do dispositivo.

Restaura a configuragéo padréo de fabrica de um ou mais itens ao mesmo
tempo. Clique em PADRAO, a tela a seguir serda apresentada:

=]
=4 AVANCADO

[ conTa
-5 CAPTURA

{27 AUTOMAHUTERGAD

=
= Panel de Controle PADRAD _—
2B Intormagiies do Sistema Sekecione os pard que desei 5o de [
|5 VERSEO
‘ I%: :éﬁ%jmo I~ Selecionar tados P
-4 Configuracio
3 GFRAl I~ GERAL " ENCODER
<[ ENCODER
[5] AGENDA [~ AGENDA ™ Rs232
=1 Rozaz I” REDE I ALARME
[=-{13 REDE
[ ALBRME I~ DETECTER I~ HOME CAMERA
L1 DETECTAR

[~ AUTOMANUTENCED

[ GERENCIAR HD
-1 AMORMALIDADE
7] SafDa Al ARMF
[ GRAYACAD MANUAL

- _
Diretdric: C:ADocuments and Setinos\mald47762\Deskion',
Safvar Config. | bt Coniig

Configuragdo dos pardmetros

¢ Salvar Config: salva a configuragéo da speed dome no computador local
ou abre um arquivo de configuracéo do computador.

80



Anormalidade

A tela de anormalidades serd exibida conforme a figura a seguir:

ANNRMALINADF

Tipo Evenla [semHD =lC

B veLaidun
=-§F Configuragsn
GLRAL
_5) ENCODER

o I~ Saida =

RZ3

c REDE
ALARME
Pés-alame W eeg  T0CE0
DETECTAR =%
PADRAD
=&l AVANCADO
"5 GERENCIAR HD

SAI0A ALARME

GRAVACAO MANIAL
m CONTA

CAPTLRA

ALTOMEN TEREEC

Salvar Auakear

Anormalidade

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Parametro Funcgdo
Estdo incluidos os eventos:

1E-:/pe(:1;ioe * Rede ausente (pode ser configurado gravagéo de video).
* Conlflito de IP (pode ser configurado gravagéo de video).

Saida Canal correspondente de saida do alarme quando da ocorréncia de
um alarme. Ha dois canais.

Pos-alarme A saida do alarme pode ser atrasada por um periodo de tempo especifico

apés o final do alarme. Os valores variam de 10 a 300 segundos.

Ao habilitar a fungéo e-mail, o sistema pode enviar e-mails alertando
E-mail a ocorréncia de uma anormalidade. As configuracées de e-mail
devem ser feitas conforme item E-mail.

Salvar Salva as configuragées.

Clique neste botdo para obter as informacées mais recentes da

Atualizar configuragéo do dispositivo.

Saida alarme

Para buscar o status de saida do alarme, clique em SAIDA ALARME.



= Fainel de Controle — SAIDAALARME

[ [3f InformagBes do Sistema - =
i VERGAD [ [5aida de Alarme =]

[Zf NFO HD
[ RELATORIO 12
Configuragso

[ GERAL
(31 FNCODFR

AGENDA
(o sz S
13 REDE

(] ALRRIC

(3 DFTECTAR

(] PADRAD
O ) avancapo

(31 GERENCIAR HD
3

GHAVALAD MANUAL
(] CONTA

[ CAPTIRA

(4] AUTOMANUTERGARD

Saida de alarme

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

ParéGmetro Funcéo

Saida do Alarme | Ha dois canais de saida.

Gatilho Aciona/Desaciona o dispositivo de saida do alarme.
Salvar Salva as configuragées.

Atualizar Busca o status de saida do alarme.

Gravag¢éo manual

A tela de controle da gravacéo ¢ exibida a seguir, clique em GRAVACAO
MANUAL.

x|

[ Painel de Controle GRAVAGED MANUAL
=13 Informagdes do Sistema. ~C
[#f vensio
[# WFOHD Modo Todos
[ neLaténio Agenda 0
= J§ Configurag3o Manual »
= GERAL Parar C

[ pacRAO
=Gy avancavo
GERENCIAR HO
[ ANORMALIDADE
{7 5AIDA ALARME

CONTA

[ CAPTURA
{3 AUTOMANUTENGAO

Gravagéo manual



Quando o sistema estiver no modo Agenda, havera gravagéo de acordo com
o que foi configurado no menu Configurar>Configuracdo>Agenda. Quando
o sistema estiver no modo Gravacdo Manual, os videos seréo gravados como
se estivessem em modo regular.

Conta

Nesta interface, é possivel adicionar e remover um usudrio ou modificar uma
senha, clique em CONTA;

&
|5, Panel de Controls _— CONTA —
2 [ Informagiies da Sistema i
[@f WERSAO
B 1o HD = admin Adicinnat Llsio
o 5 admin [Reutizavell
[@ ReLATORIO
. # 560050 [Reullicava]
= Configuragdo e i
[ GERAL = "
] ENCODER :'Emf' '
] AGFHOA bt

(=% AVANCADOD
151 GFRENCTAR HD
ANORMALIDADE
4 SAIDA ALARME
GRAVACAD MANUAL
A

[ CAPTURA
) AUTOMANUTENGAD

Configurar conta

Para adicionar um usudrio, siga o procedimento:
1. Selecione o grupo desejado: admin ou user;

2. Clique em Adicionar Usudrio. Serd exibida uma tela conforme a figura
a seguir;
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Adicionar Usuario x|

Usuério ™ Reutiizavel

Senha
Confimar

Grupo admin =
Memo

Autoridade

¥ Todas

[ Decigar dipositivo =
[&] Visuslizar_CAMOT
[ Reproduzi_CAMOT
[ GRAVACED MANUAL
Backup
[E] Gerenciar HD
& Curiiula PTZ
[ Corta de Usudiio
5] 54DA ALARME
[E] Infomasaes de Registios
2] | ironar Registins
& iz Sistema
& Auiomanuiencio
[ GERAL
[ ENCODER
[ 4GENDS
RS232
E REDE ]

Adicionar Usudrio

Digite 0 nome de usudrio e senha nos respectivos campos;
Digite novamente a senha no campo Confirmar;

Clique em Autoridade e selecione as permissées para este usudrio;

S

Clique em Salvar e o sistema retornard ao menu anterior.

Modificar usudrio: altera o nome e as permissées do usudrio selecionado.

* Apagar usudrio: clique neste botéo para apagar o usudrio selecionado
e confirme a operagéo.

¢ Modificar senha: clique neste botéo para alterar a senha do usuario
selecionado. Sendo um usudrio administrador, é possivel alterar a senha
de todos os usudrios.

Para adicionar um grupo, siga o procedimento:

1. Clique em Adicionar Grupo. Uma tela sera exibida conforme a figura
Adicionar Grupo;



Autoridade
™ Todos

] Desligar dispositivo -
3 Visuslizar_Camt
] Reproduzi_CAMOT
] GRAVACAD MANUAL
[ Backup
O Gerenciar HD
[ Corirolar PTZ
[ Corta de Ususiio
[ 5408 ALARME
[ Intomagses ds Hegistros
[ Limpar Regiztros
[ Atuglizar Sistema
[ Automanutengio
] GERAL
[JcHCoDCn
CJAGENDA
ORs232
JREDE
] ALARME
INFTFrTAR
P1Z
Fiosnnin ;I

Sabvar I Cancelar

Adicionar grupo
2. Digite o nome do grupo;
3. Selecione as autoridades permitidas para este grupo;

4. Clique em OK para confirmar a operagéo.

* Modificar Grupo: altera o nome e as autoridades do grupo selecionado.

* Apagar Grupo: clique neste botdo para apagar o grupo selecionado,
caso ele néo contenha usudrios, confirme a operagéo.

Para o gerenciamento de contas, observe:

O sistema de gerenciamento de contas adota dois niveis: Grupo e Usudrio.
E possivel configurar no maximo 15 usudrios e 6 grupos.

Para o gerenciamento de usudrios, ha dois niveis: Admin (administrador) e
User (usudrio). O nome do usudrio e nome do grupo podem conter 8 bytes.
Um nome sé pode ser utilizado uma Unica vez. Ha quatro usudrios padrées:
admin/888888/666666 e usudrio oculto (padréo).

O usudrio oculto (padréo) se destina somente ao uso interno do sistema e
néo pode ser apagado.
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Um usudrio deve pertencer a um grupo. As permissées de usudrio ndo podem
exceder os direitos do grupo.

Captura

A tela de captura de fotos é apresentada conforme a figura a seguir, clique
em CAPTURA;

=l
inel de Controle: _— PR —/
= (3 InformacBes da Sistema
[ VERSAO
% s TpoCapurs  |Rewdsr =]
=¥ Configuragso FaloaCada  |leea -
[ GERAL
= ENCODER Resohiclo D1 -
71 AGCNDA
5 R5232 Qualidade: LL:s .|
[#-["% REDE
ALARME
3 DEIECTAR
[ PADREO
= G AVANCADD
[ GERENCIAR HD
[ ANORMALIDADE
[ SAIDA ALARME

npusr Sabvar Ahualzar

Captura de fotos

Consulte a tabela a seguir para obter informagées detalhadas.

Parametro Funcéo

Tipo de Captura Ha dois modos: regular ou deteccdo movimento /alarme.

Foto a Cada Os valores variam de 1 a 8 segundos por foto.

Resolucéo 1.3 M ou 720 p. Depende das configuracées do menu Encoder.
Qualidade E possivel configurar a qualidade da fotografia.
Automanutencéao

Nesta tela é possivel selecionar os intervalos para realizar reinicializagéo
automdtica ou deletar automaticamente arquivos antigos. Para acessé-la
clique em AUTOMANUTENCAO.



x|

ontrole . NJTEMDNlJTENuh
InformagBes do Sistema
i:f[“if& 5 Reinician o sistems sulomaticamente
o RELAT
i [Toda Quinta =] - [ozo0 =
Padisa Salvar Awaizar |
AutomanutengGo

* Reiniciar o sistema automaticamente: selecione o dia e a hora desejada.

* Apagar arquivos antigos automaticamente: selecione a quantidade de
dias anteriores dos quais deseja que a speed dome IP apague os arquivos.

Sobre
Clique em Sobre para visualizar as informagées atuais do cliente web.
sobre £
‘Webrec Control, Inelbras Ver.: 2.1.6.32
NETSDK, Ielbras Ver. 337.4489
PLAYSDK, Ivelbras Ver. 3.31.0.4454

Copyright [C] 2008

Informagées do cliente web
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Logout

Clique em Logout e o sistema retornard para a tela de login.

TELBRAS - Windows Internel Explarer

G0 [e memseasis =] = o

o Favorkos g IMTELORAS

Tela de login

Menu da speed dome

E possivel acessar o menu da camera via software web (consulte o item Con-
trole do PTZ na seg@o Acesso via software web) , ou software SIM.

Para mais informacées de como acessar o menu OSD, favor consultar o item
Controle do PTZ.



Estrutura

INFORMAGOES DO
SISTEMA

CONFIGURAGOES DO
DISPLAY

CONFIGURAGOES DA
CAMERA

CONFI_GURA(;()ES DE
FUNCOES

INFORMAGOES INICIAIS
INFORMAGOES ENDERECAMENTO
AJUSTAR RELOGIO

AJUSTAR BUSSOLA-NORTE
IDIOMA: PORTUGUES

PADROES DE FABRICA

REINICIAR

VOLTAR

SAIR

PRESET TITULO: ON (ON/OFF)
MOSTRAR AZIMUTE: ON (ON/OFF)
MOSTRAR RELOGIO: OFF (ON/OFF)
POSICAO: OFF (ON/OFF)

TEMP. INTERNA: °C (°F/OFF)

MOSTRAR TITULO
VOLTAR

SAIR

CONFIGURAGCAO WB
CONFIGURAGAO EXPOSICAO
CONFIGURAGOES DIA/NOITE

MODO FOCO: AUTO (AUTO/MANUAL)
VELOCIDADE DO ZOOM: 08 (01-08)
ABERTURA: 06 (01-16)

LIMITE DE ABERTURA

PROXIMA PAGINA

VOLTAR

SAIR

PRESET
PAN AUTOMATICO
SCAN AUTOMATICO
TOUR

PATRULHA
INATIVIDADE
PROGRAMACAO
PROXIMA PAGINA
VOLTAR

SAIR
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Menu principal

INFORMAGOES DO SISTEMA
CONFIGURAGOES DO DISPLAY
CONFIGURAGOES DA CAMERA
CONFIGURACOES DE FUNGOES
SAIR

« INFORMACAO DO SISTEMA: informacées sobre o autodiagnéstico da
camera, informagées sobre endereco, ajuste do relégio, ajuste da bussola
norte, configuracgéo do idioma, configuracéo padréo de fabrica e reinicia-
lizagdo da speed dome.

* CONFIGURAGOES DO DISPLAY: informa o numero do preset, posi-
cionamento da cdmera, hora, direcéo, temperatura interna e nomes de
identificacéo.

+ CONFIGURACOES DA CAMERA: exibe a configuracéo do balanco de
branco, exposicéo, dia/noite e obturador.

« CONFIGURAGOES DAS FUNGOES: configura as funcoes preset, pan
automatico, scan, excurséo, patrulha, movimento ocioso, tarefa agendada
e mdscara de privacidade.

« SAIDA: sai do menu do sistema.

Informagées do sistema

INFORMAGOES INICIAIS
INFORMAGOES ENDEREGAMENTO
AJUSTAR RELOGIO

AJUSTAR BUSSOLA-NORTE
IDIOMA: PORTUGUES

PADROES DE FABRICA

REINICIAR

VOLTAR

SAIR

+ INFORMAGOES INICIAIS: mova o cursor e clique em INFORMACOES
INICIAIS para visualizar as configuragées atuais da camera.

. IN~FORMA§6ES ENDERECAMENTO: mova o cursor e clique em INFORMA-
COES ENDERECAMENTO para visualizar e configurar o enderego da camera.

« AJUSTAR RELOGIO: movimente o cursor e clique em AJUSTAR RELOGIO
para efetuar as configuracées de data e hora da camera.

+ AJUSTAR BUSSOLA-NORTE: configura a direcéio do ponto de referéncia
(benchmark) da cémera para obter o @ngulo entre o ponto de referéncia



e a localizagéo atual. A cdmera mostrara a mensagem de OK indicando
que a operagdo foi efetuada com sucesso.

IDIOMA: configura a linguagem do menu da cémera. Use as teclas para
a esquerda/direita para selecionar o idioma.

PADROES DE FABRICA: restaura as configuragées de fabrica da camera.
A camera mostrard a mensagem de OK indicando que a operagéo foi
efetuada com sucesso. A camera serd reiniciada.

REINICIAR: reinicializa o sistema PTZ.
VOLTAR: retorna ao menu anterior.

SAIR: sai do menu do sistema.

Informacgébes iniciais

ENDERECO: 001-H
VELOCIDADE: 9600
PARIDADE: NONE
SOFTWARE: 1.00.19
VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em INFORMAGOES INICIAIS. A tela acima com as
informagées bdsicas da camera sera apresentada.

Informacgdo de enderecamento

TIPO ENDERECO: HARD
ENDERECO SOFTWARE: 001
VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em INFORMACOES DE ENDERECAMENTO.

TIPO ENDERECO: informa o modo de enderecamento da cdmera. Utilizado
somente para fins de testes pelo fabricante.

ENDERECO SOFTWARE: pode-se configurar o endereco via software,
ou seja, é possivel usar o menu para alterar o endereco da cdmera. Os
valores variam de 0 a 254.

VOLTAR: retorna ao menu anterior.

SAIR: sai do menu do sistema.
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Configuracao da hora do sistema

ANO: 2010
MES: on
DIA: 024
SEMANA:  QUA
HORA: 010
MIN: 052
SALVAR

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em AJUSTAR RELOGIO para acessar o terceiro subme-
nu. Utilize as teclas para a esquerda/direita para selecionar. Ao completar a
configuragéo, clique em Salvar para salvar. Quando o menu web da camera
mostrar OK, a configuragéo estara valida.

Configuracées do display

PRESET TiITULO: ON (ON/OFF)
MOSTRAR AZIMUTE: ON (ON/OFF)
MOSTRAR RELOGIO: OFF (ON/OFF)

POSICAO: OFF (ON/OFF)
TEMP. INTERNA: °C (°F/OFF)
MOSTRAR TiTULO

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em CONFIGURAGOES DO DISPLAY. Use as teclas para
a esquerda ou direita para selecionar.

PRESET TiTULO: mostra o numero do preset na tela. Acesse a secdo
Configuragées de Fungées>Preset para efetuar a Configuragéo dos presets.

MOSTRAR AZIMUTE: mostra as coordenadas da camera.
MOSTRAR RELOGIO: mostra a data e hora do sistema.

POSIGAO: mostra a diregio do ponto de referéncia (benchmark) em
relagéo & posicao atual.

TEMPERATURA INTERNA: mostra a temperatura interna da camera.
Ha trés opgdes: °C/°F/Off (Graus Celsius/Graus Fahrenheit/Desligado).

MOSTRAR TITULO: essa funcéo néo estd disponivel para este modelo
de camera. Utilize a opcdo Nome cdmera presente no menu encoder.

VOLTAR: retorna ao menu anterior.

SAIR: sai do menu do sistema.



Configuracées da cdmera

CONFIGURAGAO WB
CONFIGURAGAO EXPOSICAO
CONFIGURAGOES DIA/NOITE
MODO FOCO

VELOC ZOOM : 08 (01-08)
ABERTURA : 06 (01-16)
LIMITE ABERTURA : 16 (01-16)
PROX. PAGINA

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em CONFIGURACOES DA CAMERA. Use as teclas para
a esquerda ou direita para selecionar.

CONFIGURACAO WB: mostra o menu de configuracéo do white balance
(balango do branco).

CONFIGURAGAO DA EXPOSICAO: mostra o menu de configuragdo
da exposi¢do automatica, do ganho, do obturador, da iris, do BLC, etc.
CONFIGURAGOES DIA/NOITE: configura o modo dia/noite. Quatro
opgodes: auto/dia/noite/hora/off (automatico/manual/desligado).
MODO DO FOCO: mostra o menu de configuragéo da lente do foco.
VELOC ZOOM: o valor da velocidade do zoom da cdmera pode variar de
1 a 8. Quanto maior o valor, maior a velocidade.

ABERTURA: ajusta as lentes para maior nitidez do video. O valor varia
de 1 a 16.

LIMITE ABERTURA: define o limite de abertura da lente da cdmera. Um
valor maior possibilita uma abertura maior da lente. O valor varia de 1 a 4.

PROX. PAGINA: inclui as seguintes opcdes: inverséo de tela, congelar, sensi-
bildade do foco automadtico, padrées de fabrica da cémera e reiniciar camera.

VOLTAR: retorna ao menu anterior.
SAIR: sai do menu do sistema.

Configuracéo do WB (white balance)

MODO WB : AUTO
R GANHO :001

B GANHO :001
VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em CONFIGURACAO WB. Use as teclas para a es-
querda ou direita para selecionar.
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* MODO WB: configura o modo de ajuste do balango do branco. Ha nove
modos: AUTO/MANUAL/ATW/OUTDOOR/INDOOR/OUTDOOR AUTO/NA
LAMP AUTO/NA LAMP (automético, manual, automatico apenas quando
a posicdo da cdmera muda, ambiente externo, ambiente interno, externo
apenas quando a cémera muda de posi¢ao, modo lémpada de vapor de s6-
dio apenas em movimento, modo lampada de vapor de sédio automatico).

* RGANHO (GANHO DO VERMELHO): para configurar a opgéo R GANHO,
é necessario o MODO WB estar em MANUAL. O valor varia de 000 a 254.
Use as teclas para a esquerda/direita para selecionar.

* B GANHO (GANHO DO AZUL): para configurar a opcdo B GANHO,é
necessario o MODO WB estar em MANUAL. O valor varia de 000 a 254.
Use as teclas para a esquerda/direita para selecionar.

* VOLTAR: retorna ao menu anterior.

¢ SAIR: sai do menu do sistema.

Configuracéo da exposicédo

MODO AE : AUTO
GANHO CONFIG. :02
OBTURADOR 1 1/50
CONF. IRIS -1
EXPOSICAO : 08
AE LENTO : 01

OBTURADOR LENTO :ON
PROXIMA PAGINA
VOLTAR

SAIR

+ MODO AE (MODO EXPOSICAO AUTOMATICA): configura o modo
de exposicdo da cdmera. Inclui: AUTO/MANUAL/IRIS PRIO/SHUT PRIO
(automdtico, manual, prioridade da iris, prioridade do obturador). Use as
teclas para a esquerda/direita para selecionar.

« AUTO (automadtico): torna-se valido apés a configuragéo da compensa-
céo de exposicdo, da compensagéo da luz de fundo (BLC), velocidade
do obturador e configuragéo do WDR (wide dynamic range).

MANUAL (manual): torna-se valido apés a configuracéo do ganho de
cor, velocidade do obturador, iris e WDR.

IRIS PRIO (prioridade da iris): torna-se valido apés a configuracéo da
exposicéo, da iris e do WDR.

SHUT PRIO (Prioridade do obturador): torna-se valido apés a configu-
ragdo do obturador, compensagdo da exposi¢do e do WDR.



.

GANHO CONFIG (CONFIGURAQAO DO GANHO DA COR): o valor
varia de 1 a 16. O valor padréo é 2.

OBTURADOR: permite configurar a velocidade do obturador. O valor
varia de 1/3 a 1/10000. O valor padréo é 1/50.

CONE. IRIS (CONFIGURAGAO DA iRIS): o valor varia de 1 a 18. O valor
padréo é 11.

EXPOSICAO: compensacdo da exposigio. O valor varia de 1 a 15. O
valor padréo é 8.

AE LENTO: em ambientes de luz intensa, é possivel reduzir a velocidade
de exposi¢Go da camera para capturar imagens e melhorar a definigéo.
O valor varia de T a 16. Quanto maior o valor, maior a velocidade de
exposicao. Use as teclas para a esquerda/direita para selecionar.
OBTURADOR LENTO: em ambientes com baixa iluminagéo, é possivel
reduzir a velocidade do obturador da camera para capturar imagens e
melhorar a definicéo. Use as teclas para a esquerda/direita para selecionar.
PROXIMA PAGINA: o funcdo préxima pégina mostra o menu com
outros itens.

VOLTAR: retorna ao menu anterior.

SAIR: sai do menu do sistema.

Préxima pdagina

LIMITE GANHO AGC :03
LIMITE OBTURADOR LENTO  : 1/25
REDUGAO DE RUIDO : 30
BLC : OFF
VOLTAR

SAIR

Limite Ganho AGC: é possivel alterar o limite de acdo do AGC. Existem
trés valores: 1,2 e 3.

Limite Obturador Lento: também é possivel alterar o limite de acao
do Obturador Lento. Ha seis valores: 1/1,1/2,1/3,1/6, 1/12 e 1/25.
Reducao de Ruido: em ambientes muito escuros, o AGC pode ser preju-
dicial para uma visualizagéo mais nitida. Esta fungéo pode aumentar ou
diminuir o ruido causado pelo AGC. Existem seis opcdes: OFF, 1,2, 3,4 e 5.
BLC: é uma abreviagdo para compensagédo de luz de fundo. O sistema é
capaz de compensar a luminosidade provinda de um ambiente mais claro
para obter videos nitidos de objetos em ambientes pouco iluminados. Use
as teclas para a esquerda/direita para selecionar.

Voltar: retorna ao menu anterior.
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Sair: sai do menu do sistema.

Configuracées Dia/Noite

DIA/NOITE: AUTO

HORA DIURNO: 07H 00M
HORA NOTURNO: 19H 00M
LIMIAR: 5

SALVAR

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em CONFIGURACAO DIA/NOITE. Use as teclas para
a esquerda ou direita para selecionar.

DIA/NOITE: ha quatro opgdes: AUTO/HORA/NOITE/DIA.

HORA DIURNO: configuragéo véalida quando o modo dia/noite for HORA.
Mova o cursor e clique em HORA DIURNO para configurar. Use as teclas
para cima/baixo para configurar o hordério.

HORA NOTURNO: configuragdo valida quando o modo dia/noite for
HORA. Mova o cursor e clique em HORA NOTURNO para configurar. Use
as teclas para cima/baixo para configurar o hordario.

LIMIAR: permite ajustar a sensibilidade do modo dia/noite. O valor varia
de 1a8.

SALVAR: este botdo ¢é utilizado para a configuragdo HORARIO DIURNO
e HORARIO NOTURNO. Apés configurar a hora do dia (ou da noite), é
necessdrio clicar em SALVAR. Para outras configuragées, ndo hé neces-
sidade de salvar.

VOLTAR: retorna ao menu anterior.

SAIR: sai do menu do sistema.

Modo do Foco

.

MODO FOCO : AUTO
LIMITE FOCO (2M
SENSIBILIDADEAF . NORMAL
CORRECAO IR . OFF
VOLTAR

SAIR

Modo do Foco: use as teclas para a direita/esquerda para ligar (AUTO)
ou desligar (MANUAL) o Foco Automatico.

Limite do Foco: ¢ possivel alterar a distancia minima para a atuagéo do
Foco Automatico. Existem quatro valores: 10cm, Tm,2m, 3 me 5 m.



Sensibilidade do Autofoco: é possivel alterar a sensibilidade do Foco
Automadtico. Ha trés opgdes: BAIXO, NORMAL e ALTO.

Correcéio do Infravermelho: a lente do foco pode servir para atenuar a
incidéncia de raios infravermelhos para uma melhor captagéo do espectro
visivel na cdmera. Use as teclas para a direita/esquerda para ligar (ON)
ou desligar (OFF) esta funcgéo.

Voltar: retorna ao menu anterior.

Sair: sai do menu do sistema.

Préxima pdagina

INVERSAO TELA : OFF
CONGELAR : OFF
ESTABILIZAGAO : AUTO

PADROES DE FABRICA DA CAMERA
REINICIAR CAMERA

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em PROX. PAGINA. Use as teclas para a esquerda
ou direita para selecionar.

.

.

INVERSAO TELA: esta fungéo permite girar a imagem 180 graus verticalmente.

CONGELAR: esta fungdo permite que o sistema vé de um preset para
outro sem mostrar o video durante o movimento PTZ. Ha duas opgodes:
on/off (ligado/desligado).

ESTABILIZAGAO: estabilizador de imagem automatico.

PADROES DE FABRICA DA CAMERA: mova o cursor e clique nesta opcéo
para restaurar a configuragéo padréo de fabrica.

REINICIAR CAMERA: mova o cursor e clique nesta opc¢éo para reiniciar
a camera.

VOLTAR: retorna ao menu anterior.
SAIR: sai do menu do sistema.
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Configuracédo das funcées

PRESET
PAN AUTOMATICO
SCAN AUTOMATICO
TOUR

PATRULHA
INATIVIDADE
PROGRAMAGAO
PROXIMA PAGINA
VOLTAR

SAIR

Retorne ao menu principal e clique em CONFIGURAGOES DE FUNGOES. A
tela acima serd apresentada.

PRESET, PAN, AUTOMATICO, SCAN AUTOMATICO, TOUR, PATRULHA,
INATIVIDADE e PROGRAMACAO: mostra o menu que permite a con-
figuracdo destas fungoes.

PROXIMA PAGINA: mova o cursor e clique em PROXIMA PAGINA para
acessar o terceiro submenu. Inclui: mascara de privacidade, velocidade do
PTZ, configurar zero, inicio, senha menu, tempo menu e auto-parada PTZ.

VOLTAR: retorna ao menu anterior.
SAIR: sai do menu do sistema.

Configuracédo do Preset

PRESET NUMERO: 001
TITULO: PRESETOO1
CONFIGURAGAO
EXECUTAR

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em PRESET para acessar a tela de configuragéo.

PRESET NUMERO: use as teclas para a esquerda/direita para modificar
o numero do preset. O valor varia de 1 a 80.

TITULO: o texto deste item é o rétulo usado pela speed dome para iden-
tificar o preset. O titulo é o nUmero do preset.

CONFIGURACAO: primeiro, informe o nimero do preset e, a seguir,
selecione a regido desejada. Mova o cursor e clique em CONFIGURACAO.
O sistema exibird uma mensagem: PRESET: *** (*** indica o nUmero do
preset) e a linha CONFIGURAGCAO apresenta um OK indicando que o
preset foi adicionado com sucesso. Se conveniente, poderd ser habilitada
a fungdéo de visualizacdo do preset (Menu principal>configuracées do



display>Preset titulo>On). Repita o procedimento acima para configurar
outros presets. Quando desejar modificar um preset, informe o numero
do preset e, a seguir, siga os passos descritos acima.

* EXECUTAR: utilizado para buscar um preset. Mova o cursor para o item
PRESET NUMERO e informe o valor do preset correspondente. A seguir,
mova o cursor e clique em CHAMAR para acessar o preset.

* VOLTAR: retorna ao menu anterior.

¢ SAIR: sai do menu do sistema.

Pan automdtico

VELOCIDADE PAN: 160
EXECUTAR

PARAR

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em AUTO PAN para acessar a tela de configuragéo.

* VELOCIDADE DO PAN: configura a velocidade de rotagéo da cémera. O
valor varia de 1 a 255. Use as teclas para esquerda/direita para selecionar.

* EXECUTAR: a cdmera inicia uma rotagdo continua de 360 graus.
¢ PARAR: a cdmera interrompe a rotagéo.

¢ VOLTAR: retorna ao menu anterior.

¢ SAIR: Sai do menu do sistema.

Scan automdtico

AUTO SCAN NUMERO: 001
CONF. LIM. ESQ.

CONF. LIM. DIR.
VELOCIDADE SCAN  : 160
EXECUTAR

PARAR

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em AUTO SCAN.
« AUTO SCAN NUMERO: atribui um nomero para o scan automdatico. O
valor varia de 1 a 5. Use as teclas para esquerda/direita para configurar.

* CONF. LIM. ESQ. (CONFIGURAR LIMITE ESQUERDO): configura o limite
esquerdo da camera. Clique em Salvar para confirmar.
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* CONF. LIM. DIR. (CONFIGURAR LIMITE DIREITO): configura o limite
direito da camera. Clique em Salvar para confirmar.

* VELOCIDADE DO SCAN: o valor varia de 1 a 255. Use as teclas para
esquerda/direita para configurar. E necessario clicar em Confirmar para
salvar o valor da velocidade.

* EXECUTAR: a camera inicia o scan automatico.

* PARAR: a cdmera interrompe o scan automatico.
* VOLTAR: retorna ao menu anterior.

* SAIR: sai do menu do sistema.

Tour

TOUR NUM.: 001
CONFIGURAR TOUR
APAGAR TOUR
EXECUTAR

PARAR

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em TOUR para acessar a tela de configuragéo.

TOUR NUM.: seleciona o numero do tour a ser configurado. O valor varia
de 1 a 8. Use as teclas para esquerda/direita para selecionar.

CONFIGURAR TOUR: mova o cursor e clique em CONFIGURAR TOUR.
A tela a seguir serd apresentada. Pode-se adicionar ou remover presets,
configurar o tempo de permanéncia em cada preset (PERSIST.) e a veloci-
dade de chamada. Um tour comporta até 32 presets.

NO PRESET PERSIST. VELOC
01 000 007 013
02 000 007 013
03 000 007 013
32 000 007 013

* NO (nidmero): ordem dos presets no tour.

e PRESET: campo para definir o preset.

PERSIST. (PERSISTENCIA): atribui o tempo de permanéncia em um preset.
O valor varia de 3 a 255 s. O valor padréo é 7 segundos.

¢ VELOC (VELOCIDADE): o valor da velocidade varia de 1 a 16. O valor
padréo é 13.



Ao mover o cursor para um dos numeros do tour, pode-se usar as teclas para
esquerda/direita para virar a pagina. Ha oito espagos para presets em cada
pégina num total de 4 pdaginas.

Para configurar ou definir a ordem dos presets no tour, utilize as teclas acima/
abaixo. Clique no numero desejado e utilize as teclas acima/abaixo/esquerda/
direita para configurar o preset, o tempo de persisténcia e a velocidade de
comutagéo entre um preset e outro. No software web, clique em Confirmar
para sair da configuragéo. Apés completar a configuragéo, clique em VOLTAR.

* APAGAR TOUR: apaga um four. Informe o nimero do tour em TOUR
NUM e clique em APAGAR TOUR.

* EXECUTAR: a cdmera inicia o tour.
* PARAR: interrompe o tour.

* VOLTAR: retorna ao menu anterior.
¢ SAIR: sai do menu do sistema.

Patrulha

PATRULHA NUMERO: 001
INICIAR PROGRAMA
PARAR PROGRAMA
EXECUTAR

PARAR

VOLTAR

SAIR

Na configuragéo da patrulha, a porcentagem apresentada no monitor indica
a quantidade de comandos que ainda podem ser configurados nela.

Mova o cursor e clique em PATRULHA para acessar a tela de configuragéo.

« PATRULHA NUMERO: configura o nomero da patrulha. O valor varia de
1 a 5. Use as teclas para esquerda/direita para configurar.

* INICIAR PROGRAMA: memoriza o ponto de inicio da patrulha. O icone
OK aparece na tela para indicar o ponto de inicio que o sistema deve
memorizar e um valor percentual indica a quantidade de comandos ainda
disponiveis que podem ser incluidos na patrulha.

* PARAR PROGRAMA: configura o ponto de parada da patrulha. Apés todos
os movimentos, clique em PARAR PROGRAMA. O sistema apresenta o icone
OK para indicar que o sistema memorizou a patrulha.

¢ EXECUTAR: a cdmera inicia a patrulha. No monitor é possivel ver o icone
* e uma porcentagem indicando os comandos a serem chamados.

¢ PARAR: interrompe a patrulha.
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* VOLTAR: retorna ao menu anterior.

¢ SAIR: sai do menu do sistema.

Obs.: o tempo de persisténcia entre dois comandos deve ser menor que um
minuto. Caso contrdrio, o sistema atribuird o valor padrdo de um minuto.

Apés clicar em PARAR PROGRAMA, néo clique em EXECUTAR antes que o
icone “*” desapareca da tela.

Inatividade

Quando ndo hd um comando especifico para um hordrio especifico, a cémera
automaticamente assume as fungées configuradas nesse menu.

FUNGAO : OFF
TEMPO INATIVA : 0T0MIN
ACAO : PRESET
NUMERO : 001
SALVAR

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em INATIVIDADE para acessar a tela de configuragéo.
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FUNCAO: ha dois modos: ON/OFF (ligado/desligado).

TEMPO INATIVA: é o periodo de tempo em que o sistema da cdmera ira
considerd-la inativa. Apés esse perido, a cdmera ird realizar a agéo inativa
configurada. O valor varia de 1 a 720 minutos.

AQAO: é a ag@o que a cadmera ira realizar apés a mesma atingir o peri-
odo de tempo inativa. Essas acées podem ser: NENHUM/PRESET/SCAN/
TOUR/PATRULHA.

NUMERO: configura o numero do preset que serd utilizado quando a
funcéo inatividade estiver habilitada e a agéo for definida como preset.
O valor varia de 1 a 255.

SALVAR: clique em SALVAR apés realizar as configuragées.

VOLTAR: retorna ao menu anterior.

SAIR: sai do menu do sistema.



Programacdo

TAREFA: 01

HORA ATIVIDADE
CONFIGURAGAO DA ATIVIDADE
INFORMAGAO DA ATIVIDADE
APAGAR ATIVIDADE

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em PROGRAMAGAO para acessar a tela de configuragéo.

TAREFA: nesta opgdo é definido o numero da tarefa. O numero varia
de 1a8.

HORA TAREFA: mostra o status da fungéo programacéo.

CONFIGURACAO DA ATIVIDADE: ¢ possivel configurar a data, hora,
acéo e numero da agéo.

SEMANA : TODOS
HORA INiCIO : 06H OOM
HORA FINAL : 10H 00M
TAREFA : SCAN
AGCAO

ACAO NUMERO 1001
SALVAR

VOLTAR

SAIR

SEMANA: use as teclas para a esquerda/direita para configurar a semana.
A configuracéo pode ser aplicada para a semana inteira.

HORA DE INiCIQ: configura a hora de inicio da tarefa. Mova o cursor e cli-
que em HORA INICIO para configurar a hora. Use as teclas para cima/baixo
para estabelecer o valor e as teclas para a esquerda/direita para acessar o
item seguinte da configurag@o. Apés completar a configurag@o, pressione
Confirmar para sair da configuracéo da hora de inicio e clique em SALVAR.
HORA FINAL: configura a hora final da tarefa. Mova o cursor e clique em
HORA TERMINO para configurar a hora. Use as teclas para cima/baixo
para estabelecer o valor e as teclas para a esquerda/direita para acessar o
item seguinte da configuracéo. Apés completar a configuragéo, pressione
Confirmar para sair da configuragéo da hora final e clique em SALVAR.
AGAO DA TAREFA: as opcoes incluem: SCAN/PRESET/TOUR/PATRULHA.
ACAO: a descricdo é a mesma da fungéo Acdo Inativa.

ACAO NUMERO: informe o nomero da acdo da tarefa. O valor varia
dependendo das agées escolhidas.
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SALVAR: apés configurar a hora de inicio e término, é necessario clicar
em SALVAR.

VOLTAR: retorna ao menu anterior.
SAIR: sai do menu do sistema.

INFORMAGAO DA ATIVIDADE: Nesta interface, é possivel visualizar as in-
formagées agendadas para a tarefa. Para sair desta tela, pressione Confirmar.

HORA ACAO
TOD 00:00-00:00 T0001 OFF
TOD 00:00-00:00 SC001 OFF
TOD 00:00-00:00 SC001 OFF
TOD 00:00-00:00 SC001 OFF
TOD 00:00-00:00 SC001 OFF
TOD 00:00-00:00 SC001 OFF
TOD 00:00-00:00 SC001 OFF
TOD 00:00-00:00 SC001 OFF

APAGAR ATIVIDADE: na tela PROGRAMAGAO é possivel remover uma
tarefa. Mova o cursor para TAREFA e escolha o nimero daquela que deseja
remover e clique em APAGAR ATIVIDADE.

VOLTAR: retorna ao menu anterior.

SAIR: sai do menu do sistema.

Préxima pdagina

MASCARA DE PRIVACIDADE
VELOCIDADE PTZ:1
CONFIGURAR ZERO
INiCclO

SENHA MENU

TEMPO MENU: TM

AUTO PARAR PTZ: OFF
VOLTAR

SAIR

MASCARA DE PRIVACIDADE: serve para mascarar uma drea na visualiza-
¢do da cémera. Pressione confirmar para acessar o menu de configuragéo.

VELOCIDADE DO PTZ: os niveis de velocidade variam de 1 a 5.

CONFIGURAR ZERO: gire o PTZ para a posigéo inicial desejada e clique
para confirmar. A cémera mostrard a mensagem de OK indicando que a
operacéo foi efetuada com sucesso.

INICIO: configura a operacéo inicial da camera. Clique em OK para
acessar menu de configuragédo.



* SENHA MENU: define a senha que sera utilizada para acessar o menu
da CAM 18X IP LT.

* TEMPO MENU: ¢ o periodo de tempo em que o menu serd visualizado
sem atividade no menu. As opgdes de tempo sao: off/1/2/3/4/5 minuto.
Use as teclas para a esquerda/direita para configurar.

¢ AUTO PARAR PTZ: o sistema finaliza um movimento de Pan Tilt ou Zoom
quando o comando enviado & camera for interrompido no meio da trans-
misséo. As opgdes para o periodo de tempo em que a cémera ird considerar
um comando interrompido séo: off/55/10S/155/205/255/30S (segundos).

Mdscara de privacidade

MASCARA: 001
ATIVAR: OFF
REDIMENSIONAR: M
APAGAR

SALVAR

VOLTAR

SAIR

Mova o cursor e clique em MASCARA PRIVACIDADE para acessar a tela de
configuragéo acima.

E possivel configurar até 8 zonas de privacidade. Os demais valores néao
podem ser usados nesta cdmera.

Obs.: por motivos de seguranca, configure a zona de privacidade com um
tamanho um pouco maior que o objeto a ser mantido confidencial.

A cada vez que realizar alteragdes, é necessario clicar em SALVAR para ativar
a configuragéo. Do contrdrio, a mascara de privacidade apresentara erro na
sua configuragéo.

Mova o cursor para o item PRIVACIDADE e, a seguir, use as teclas para
esquerda/direita para configurar diferentes zonas de privacidade.

Por exemplo:

1. Selecione a PRIVACIDADE 001 e mova o cursor para o item ATIVAR;

2. Use as teclas para a esquerda/direita para selecionar o modo ON. Uma
zona de privacidade seré apresentada no centro da tela;

3. Use o PTZ para movimentar a cdmera de modo que o objeto da privaci-
dade se encaixe no centro da tela;
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4. Mova o cursor para o item REDIMENCIONAR e use a tecla para esquer-
da/direita para ajustar a diregéo e pressione Confirmar para ajustar o
tamanho da zona de privacidade.

5. Clique em SALVAR para sair.
* MASCARA: seleciona a méscara de privacidade. O valor varia de 1 a 8.
¢ ATIVAR: ha duas configuracées: on/off (ligado e desligado).

* REDIMENSIONAR: ajusta o tamanho da méscara de privacidade. Pres-
sione as teclas de navegacéo para aumentar ou diminuir o tamanho da
mascara. A tecla € reduz a largura; 2 aumenta a largura; N aumenta a
altura e ¥ reduz a altura. Use a tecla Confirmar para efetuar estas agées.

* APAGAR: utilizada para remover a mascara de privacidade.
¢ SALVAR: utilizada para salvar a configuragéo.
¢ VOLTAR: retorna ao menu anterior.

¢ SAIR: sai do menu do sistema.

Inicio

INICIO: SCAN
NUMERO
VOLTAR

SAIR

« INICIO: ¢ possivel configurar a acdo inicial do sistema sempre que a cé-
mera for iniciada. Inclui: NENHUM/AUTO/SCAN/PRESET/TOUR/PATRULHA.
Use as teclas para a esquerda/direita para configurar.

+ NUMERO: define o nimero da funcéio que serd utilizado na inicializacéo.
* VOLTAR: retorna ao menu anterior.

¢ SAIR: sai do menu do sistema.

Senha menu

SENHA: OFF
CONFIGURAR
VOLTAR

SAIR




¢ SENHA: utilizada para acessar o menu da Speed Dome. Caso a mesma
esteja habilitada, serd possivel o acesso ao menu apés informar a senha
de acesso.

* CONFIGURAR: o sistema suporta senhas com até 8 algarismos. Use as
teclas para a esquerda/direita para configurar o valor e pressione Confirmar
para concluir a configuragéo.

SENHA:
1 2 3
6 7 8
- SALVAR VOLTAR

O A
ow

¢ SALVAR: salva a senha configurada.

* VOLTAR: retorna ao menu anterior.

¢ SAIR: sai do menu do sistema.

Atencao: se esquecer sua senha e realizar trés tentativas, ndo serd possivel

abrir o menu da cémera. Contate seu revendedor local, a assisténcia técnica
ou o canal de atendimento ao consumidor Intelbras (48) 2106 0006.

Duvidas frequentes

Manutengéo
¢ Limpe a cobertura da cdmera regularmente para obter imagens nitidas.

* Manuseie a cobertura com cuidado. Utilize dgua para lavar e use tecidos
macios para limpar, a fim de evitar riscos. Se estiver muito suja, utilize
detergente neutro.

Obs.: o suor das suas méos pode danificar a superficie da tampa, e as unhas
podem arranhar a cobertura, resultando em imagens manchadas; a superficie
é sensivel, nunca a deixe em contato com objetos. Riscos na superficie nGo
s@o cobertos pela garantia.
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Duvida

A funcéo de
autodiagnéstico
néo é realizada.
Néo ha sinal de
video quando a
camera é ligada.

A funcéo de
autodiagnéstico
néo é realizada.
Ha ruidos.

A fungéo
autodiagnéstico é
realizada, mas néo
ha sinal de video.

Ocorre perda do
sinal de video
quando ha rotagéo
de alta velocidade.

O sinal de video
ndo é continuo.

O video néo
estd nitido.

Durante a ativacéo
da camera, nao ha
movimento tilt no
monitor.

Causa

A fonte de alimentagéo de
24 VCA esta desligada ou a
conexdo estd solta.

O dispositivo esta desligado
ou ha problema com o
transformador.

A fonte de alimentagéo é
inadequada.

Falha mecénica.

A conexdo da placa da fonte
de alimentacéo estd solta.
Verifique a conexdo do
circuito.

A conexdo do sinal de video
estd incorreta ou é operada
incorretamente.

A fonte de alimentagéo é
insuficiente.

A conexdo do circuito
estd solta.

Hé problema com o switch
do video ou com a fonte de
alimentacéo

O foco esta em modo manual.

A cobertura da camera
estd suja.

A fonte de alimentagdo da
camera ndo estd na
mesma fase.

Solucao
Verifique se a fonte 24 VCA
estd conectada e devidamente
aterrada.

Verifique as condigées da
fonte de alimentagéo ou o
transformador de 24 V.

Contate a Assisténcia Técnica
Autorizada para substituir a
placa da fonte de alimentagéo
Verifique se o cabo de aco de
fixagéo da cupula néo enrosca
no mecanismo.

Contate a Assisténcia Técnica
Autorizada

Conecte adequadamente.

Conecte novamente.

Consulte o manual do usudrio
para obter informagées sobre
a conexéo dos cabos.

Verifica a capacidade da fonte
de alimentacéo.

Conecte firmemente.

Contate a Assisténcia Técnica
Autorizada

Controle manualmente ou
verifique as configuragées.

Lave a cobertura da camera.

Quando vdrias cémeras

estdo conectadas a um Unico
transformador, conecte o cabo
de saida do transformador no
mesmo lado das cameras.



Termo de garantia

Para a sua comodidade, preencha os dados abaixo, pois, somente com a
apresentagéo deste em conjunto com a nota fiscal de compra do produto,
vocé poderd utilizar os beneficios que lhe séo assegurados.

Nome do cliente:

Assinatura do cliente:

N° da nota fiscal:

Data da compra:

Modelo: N° de série:

Revendedor:

Fica expresso que esta garantia contratual é conferida mediante as seguintes
condigbes:

1. Todas as partes, pegas e componentes do produto s@o garantidos contra
eventuais defeitos de fabricagé@o que porventura venham a apresentar,
pelo prazo de 1 (um) ano, sendo este prazo de 3 (trés) meses de garantia
legal mais 9 (nove) meses de garantia contratual, contado a partir da data
de entrega do produto ao Senhor Consumidor, conforme consta na nota
fiscal de compra do produto, que é parte integrante deste Termo em todo
territério nacional. Esta garantia contratual implica na troca gratuita das
partes, pecas e componentes que apresentarem defeito de fabricagéo,
além da méo-de-obra utilizada nesse reparo. Caso néo seja constatado
defeito de fabricagdo, e sim defeito(s) proveniente(s) de uso inadequado,
o Senhor Consumidor arcaré com estas despesas.

2. Constatado o defeito, o Senhor Consumidor deverd imediatamente
comunicar-se com o Servico Autorizado mais préximo que consta na
relagéo oferecida pelo fabricante - somente estes estéo autorizados
a examinar e sanar o defeito durante o prazo de garantia aqui
previsto. Se isto nédo for respeitado esta garantia perderd sua vali-
dade, pois o produto terd sido violado.

3. Na eventualidade do Senhor Consumidor solicitar o atendimento domi-
ciliar, deveré encaminhar-se ao Servico Autorizado mais préximo para
consulta da taxa de visita técnica. Caso seja constatada a necessidade
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da retirada do produto, as despesas decorrentes, transporte, seguranca
de ida e volta do produto, ficam sob a responsabilidade do Senhor
Consumidor.

4. A garantia perdera totalmente sua validade se ocorrer qualquer
das hipéteses a seguir: a) se o defeito néo for de fabricagdo, mas
sim, ter sido causado pelo Senhor Consumidor ou terceiros estranhos
ao fabricante; b) se os danos ao produto forem oriundos de acidentes,
sinistros, agentes da natureza (raios, inundagdes, desabamentos, etc.),
umidade, tensdo na rede elétrica (sobretenséo provocada por acidentes
ou flutuagdes excessivas na rede), instalagéo/uso em desacordo com
o Manual do Usuério ou decorrente do desgaste natural das partes,
pecas e componentes; ¢) se o produto tiver sofrido influéncia de natu-
reza quimica, eletromagnética, elétrica ou animal (insetos, etc.); d) se
o numero de série do produto houver sido adulterado ou rasurado; e)
se o aparelho houver sido violado.

Sendo estas condi¢des deste Termo de Garantia complementar, a Intelbras
S/A reserva-se o direito de alterar as caracteristicas gerais, técnicas e estéticas
de seus produtos sem aviso prévio.

O processo de fabricagdo deste produto néo esta coberto pelo sistema de
gestdo ambiental da Intelbras.

Todas as imagens deste manual séo ilustrativas.

DynDNS é marca registrada de Dynamic Network Services Inc.
Gmail é marca registrada de Google.

Internet Explorer é marca registrada da Microsoft Corporation.
Kingston é marca registrada da Kingston Technology Company.
No-IP é uma marca de registrada de Vitalwerks Internet Solutions, LLC.
SanDisk é marca registrada da SanDisk Corporation.
Transcend é marca registrada da Transcend Information, Inc.
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